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Kronikans avdelningar atskiljs av asterisk. De dr amnesvis ordnade fran
allmint till specifikt: allminsprikligt (indoeuropeiska, (ur)germanska)
* skandinaviskt (ur-, fornnordiska) * sirsprakligt: fornvistnordiska,
islindska, faroiska * norska * danska * svenska * egennamn: ortnamn,
personnamn, Ovriga namn. Inom avdelningarna redovisas arbetena i
alfabetisk foljd. Artiklarna signeras L.-O.D., L.-E.E., G.H. eller K.G.].

Matthias Egeler, Walkiiren, Bodbs, Sirenen. Gedanken zur religions-
geschichtlichen Anbindung Nordwesteuropas an den mediterranen Raum.
IX + 597 s. Belin/New York 2010 (De Gruyter). (Erginzungsbinde zum
Reallexikon der Germanischen Altertumskunde, heraunsgegeben wvon
Heinrich Beck, Dieter Geuenich & Heiko Steuer. Band 71.) ISBN 978-3-
11-024660-5; e-ISBN 978-3-11-024661-2; ISSN 1866-7678. Denna digra
bok utgor den dverarbetade versionen av Matthias Egelers ”promotions-
skrift” framlagd 1 Oxford under héosten 2009. I fokus stir de halvt
gudomliga, ofta demoniska kvinnliga gestalter som moter doende pa
gransen mellan liv och dod, "Diesseits und Jenseits”. De representeras av
lite olika gestalter pa europeiskt omrdde som furier och valkyrior. Mal-
sattningen med arbetet preciseras sd hir: ”Zum einen will sie eine Dar-
stellung des Charakters der Walkiiren in der altnordischen Literatur vor-
legen, und zum anderen nach der Stellung dieses Charakters im weiteren
Kontext der frithen europidischen Religionsgeschichte fragen” (s. 28).
Nir man pa detta sitt tar ett helhetsgrepp om en empiri som berér kul-
turer langt fran varandra och frin vitt skilda tider, maste man vara vak-
sam pa de metodologiska problemen — hur skall eventuella likheter
egentligen tolkas? Hir har tidigare forskning inte alla ginger varit sd
stringent men Egeler dr pa den punkten mycket observant. Boken doku-
menterar killor in 1 minsta detalj men ocksd mangder med uppgifter ur
sekundarlitteratur inom en rad omrdden. Forst behandlas valkyriorna pa
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nordiskt omride, sedan det som kallas bodb i forniriskan samt de hartill
eventuellt svarande gestalterna pa romano-brittiskt och kontinentalkel-
tiskt omrade, inklusive iberiskt; 6vervigandena i dessa senare delar synes
vara intrikata. Direfter moter man sjilbeledsagerskan Vanth i den etrus-
kiska traditionen och slutligen furier, erinnyer, harpyor, kerer och sirener
fran Medelhavsomradet. Det ar fascinerande att lisa om de minga gestal-
terna i de tidiga europeiska kulturerna men man slds av att kalldget skiljer
sig mycket de olika omradena emellan. Killorna frain Medelhavsomradet
ar aldre och mera utforliga, medan det nordiska materialet 4r sent och
forhallandevis spretigt. Det for virt ssmmanhang mest relevanta avsnit-
tet ror valkyriorna. Valkyriorna, ”die Wahlerinnen der Schlachtentoten”,
deras forbindelse med doden, den krigiska kontext dir de forekommer,
deras existens i figelhamn och de sexuella konnotationer som kan iakttas
1 forbindelse med dem i en senare tradition, allt detta och mer dirtill be-
skrivs utforligt 1 kapitlet, vilket ocksa behandlar de manga namn de bar,
bl.a. det i Grimnismal 36 nimnda Herfjotur "Heeresfessel”. Man maste
halla med om att valkyriorna finns i en kontext ”das einen zentralen und
facettenreichen Teil der Mythologie der Krieges bildet” (s. 115). Iriska
Bodb befinner sig ocksd i ett krigssammanhang, och hir finns tydliga
inslag av figelférvandling och sexualitet. Over 200 sidor behandlar for-
héllandena i Etrurien med Vanth och olika motsvarigheter inom Medel-
havsomradet, om vilka vi har ett rikt forntida material. Matthias Egelers
undersokning behandlar ett stort och stundom svartolkat material. Att
det dr fruktbart att analysera de forntida nordiska forestillningarna
rorande detta material utifran ett europeiskt perspektiv ar emellertid tyd-
ligt, sedan kan man forstds diskutera hur likheterna bor tolkas — har fore-
stillningarna ndgot slags historiskt samband med varandra eller ror det
sig om typologiska paralleller? Hir kvarstdr dven efter Egelers studie en
del frigor obesvarade men den fortsatta diskussionen kan nu ta sitt av-
stamp fran en langt sikrare plattform 4n tidigare. L.-E.E.

Hubert Febr, Germanen und Romanen im Merovingerreich. Friihge-
schichtliche Archidologie zwischen Wissenschaft und Zeitgeschehen, XVI
+ 806 s., Berlin/New York 2010 (Walter de Gruyter). (Erginzungsbinde
zum Reallexikon der Germanischen Altertumskunde. Band 68.) ISBN
978-311-021460-4. ISSN 1866-7678. Denna gedigna vetenskapshistoriska
presentation och kritiska granskning av den tillimpade arkeologiska
forskningen kring ett tidigmedeltida centraleuropeiskt problemkomplex
har inte med nordisk filologi att gora, dven om tvirvetenskapliga inligg
frin de bdda granndisciplinerna historia och sprakhistoria, sirskilt ort-
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namnsforskning, hir och var indirekt berors i texten. Men presentatio-
nen har tveklost ett centralt kulturhistoriskt intresse. Kirnfrigan ar hur
den arkeologiska forskningen har tolkat, misstolkat, omtolkat och idag
nytolkar iakttagbara fakta frin det tidigmedeltida merovingerrikets s.k.
”Reihengrabfelder” i och omkring det dynamiska grinsomridet mellan
“romare” och ”germaner” 1 det som senare blivit bl.a. Belgien, Frankrike
och Tyskland, detta mot bakgrunden av de blandkulturer som brukar
kallas folkvandringstida. Det galler pa ett plan hur variationer/likheter
betriffande gravfynd som vapen och klidedriktsdetaljer, eller gravarnas
placering i vissa vaderstreck, speglar faktiska etniska forhallanden: *folk-
vandring”, tolkad som invasion, erovring, dtererovring, eller som kultu-
rell sammansmailtning 1 grinsomradena efter romarrikets upplosning.
Det giller pd ett annat plan den av cirkelbevisning och 6nsketinkande
praglade vetenskapliga tolkningen, frimst under nazisttiden, da forsk-
ningen togs 1 ansprak for att ge stod it teorier om etnicitet och maktin-
nehav. Presentationen beskriver hur europeiska forskare och institutio-
ner vetenskapshistoriskt hamnade i tvé skilda liger, och forsoker darefter
16sa upp knutarna och atergd tll kirnfrigan: merovingertidens “Reihen-
grabenhorizont”. Presentationen sker i tre delar: 1. Den aldre 1800-tals-
forskningens konstruktion med likhetstecken mellan *folk”, ”sed” (har:
gravskick) och ”sprak”, 2. Sekelskiftet och forskningsfaserna under 1900-
talets forra halft, praglade bl.a. av rasistiskt nationalstatstinkande, och 3.
Efterkrigstidens nyorientering mot en stravan till samsyn kring kultur-
utvecklingen 1 undersokningsomradet, sidan den faktiskt speglas 1 det
foreliggande materialet. G.H.

Nordiskfaget — tradisjon og fornying [pa omslaget tillagt: Maal og Minne
100 dr], Jon Gunnar Jorgensen & Lars S. Vikor (red.), 223 5., Oslo 2010
(Novus forlag). ISBN 978-82-7099-623-0. 1 samband med att Maal og
Minne (hidanefter: MM) — dar maal avser norsk, sedermera nordisk,
sprakvetenskap och minne bl.a. norron filologi, namnforskning och folk-
minnesforskning — firade sitt hundraarsjubileum holls ett seminarium
vars férhandlingar nu utgetts tillsammans med nigra avslutande artiklar
om Bymalslaget och MM. En oversikt 6ver nordisk sprakvetenskap ges
inledningsvis av Hans-Olav Enger utifrin beaktansvirda amneshistoriska
och dmneskritiska perspektiv. Odd Einar Haugen beskriver den norrona
filologins utveckling 1 Norge frin 1500-tal och framat, dir han dessutom
forutspar att ”dei historiske spersmala vil framstd som desto meir forlok-
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kande, fordi svara er opne, uvisse og krevjande” (s. 51) i en tid dé texter
frin olika sociala medier formligen viller Gver oss. Intressanta tankar om
spraklig torindring finns 1 Helge Sandeys bidrag, som diskuterar utveck-
lingen av norskt sprik frin fornnorsk tid till var tid. Det konstateras hir
att stora forandringar frimst tycks ske under senare delen av medeltiden,
nagot som forfattaren belyser sociolingvistiskt. Artikeln ger mersmak.
(Jfr Sandeys Romsdalsk sprikhistorie som presenteras pa s. 211 f. i
denna kronika.) Om urbana talspraksstudier pd norskt omride skriver
Brit Mzhlum och Unn Reyneland 1 en gemensam artikel. Amund B.
Larsens tidiga insatser dras hir, inte ovintat, fram. Behovet av studier
rorande multietniskt ungdomssprék, dar hittills endast Oslo dokumente-
rats, understryks dessutom. Textvetenskapens framvixt och utveckling
mot en mer ambitids kultursemiotik som speglar samspelet mellan text
och kontext beskrivs av Johan L. Tennesson. Om namnforskningens
stillning 1 MM skriver Tom Schmidt, om folkdiktning och folkminnes-
forskning som universitetsdiscipliner Olav Solberg. Ett viktigt bidrag ar
Michael Barnes” som har titeln ”"Mal og metode i runeforskningen”. Hir
pladeras klokt — och med framdragande av ”avskrickande” exempel — for
att “teori og metode skal vare vire tjenere — ikke vére herrer”. Runorto-
grafin och diskussionen om den dryftas initierat av Barnes. I en sista
avdelning finner man Einar Lundebys artikel om Bymalslaget och MM
fram tll 2002, kompletterad av Ruth Vatvedt Fjelds oversikt rorande
2000-talet. Vidare finns hir Jan Ragnar Haglands kartliggning av andelen
bidrag i MM som ror norron filologi, runologi och folkminnen under
olika tider, och Svein Lies motsvarande studie av bidragen rorande “nyere
sprak, sprakhistorie m.m.”. Ett inledande forord ér signerat av redakto-
rerna. Boken innehiller virdefulla 6versikter som visar dmnesutveck-
lingen pé flera forskningsomraden. De dmneskritiska perspektiv som
kommer till synes i flera av bidragen ir av sarskilt intresse. L.-E.E.

Gro-Renée Rambeo, Historiske og sosiale betingelser for sprakkontakt
mellom nedertysk og skandinavisk i seinmiddelalderen — et bidrag til his-
torisk sprdksosiologi, 421 s., Oslo 2010 (Novus forlag). ISBN 978-82-
7099-621-6. Det finns efterhand en ganska omfattande forskning om
hansans sprakliga inverkan i Skandinavien under senmedeltiden, framfor
allt med fokus pé frigor som ror sprakkontakt. Och de senaste hundra
dren har sett minga historiska studier av hansans politiska makt. I sin
avhandling kombinerar Gro-Renée Rambg ett sprikkontaktsperspektiv
med sociolingvistisk teori och metod i ett forsok att nyansera bilden av
kontakten mellan medellagtyska och de skandinaviska spraken. Hennes
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ambition ar inte att ge en fast och slutgiltig bild, utan snarare att nd ny
forstdelse for de villkor under vilka sprakkontakten skedde i perioden.
Ett nytt grepp 1 Rambgs avhandling 4r ocksa det att studera sprakkon-
takten 1 flera medeltida stider 1 hela det skandinaviska omradet, Ribe och
Képenhamn 1 Danmark, Kalmar och Stockholm i Sverige och Bergen,
Oslo och Teonsberg i Norge. Dessutom har hon valt att placera Visby och
Gotland som en egen enhet. I ett inledande kapitel diskuterar forfattaren
de grundliaggande fragorna om sprikkontakt och spraklig variation under
medeltiden och om hansans position i Skandinavien. Direfter f6ljer ett
omfattande kapitel om forskningen om sprakkontakten mellan medel-
lagtysk och de skandinaviska medeltidsspraken. Del 2 i avhandlingen
omfattar ett stort teori- och metodkapitel som behandlar sprikhistorisk
och sociolingvistisk teori liksom de teoretiska ramarna for forskningen
om spriakkontakt. Direfter f6ljer den storsta delen av avhandlingen som
omfattar kapitlen 4 wll 7 dir Rambe gir igenom materialet for de res-
pektive omrdden hon avgrinsat. Gotland och Visby fér ett eget kapitel 5
som foljs av Danmark (Kopenhamn och Ribe) 1 kapitel 6, Sverige (Kal-
mar och Stockholm) 1 kapitel 7 och slutligen Norge (Bergen, Oslo och
Tonsberg) 1 kapitel 8. Strukturen 1 varje redovisningskapitel ar densam-
ma, med en behandling av de spriksociala och historiska ramarna, f6ljt
av en diskussion om villkoren for sprakkontakten i respektive stad och
land. I avhandlingens fjirde del dgnas slutligen det nionde kapitlet it en
uppsummering av resultaten frin del 3. Gro-Renée Rambg presenterar
omfattande insikter i forskningen om bade sprikkontakt och socioling-
vistisk forskning med ett historiskt perspektiv. Dessutom har hon sam-
manstillt en 6verblick 6ver sprikkontakten mellan medelligtyska och
de skandinaviska medeltidsspriaken som delvis bryter med traditionen
att studera fornsvenska, norrent eller gammeldansk isolerat, nagot som
ar hogst relevant att géra om vi ska fa nya insikter. K.GJ.

Gun Widmark, Det nordiska u-omljudet. En dialektgeografisk under-
sokning. Del 2, 326 s., Uppsala 2010 (Uppsala universitet). (Skrifter ut-
givna av Institutionen for nordiska sprak 81.) ISSN 0083-4661. ISBN
978-91-506-2136-5. Denna bok ir en fortsittning pa den studie av det
nordiska u-omljudet som forf. disputerade pa 1959. Det ar glidjande att
forf. haft kraften att dterkomma till amnet efter sa ling tid, inte minst f6r
att vi nu har fler och bittre redskap for att beskriva ljudforindringars
spridning och tillbakagang. Studien tar sig an den variation som finns i
Norden mellan omljudda och icke omljudda former (frimst av kort a),
sasom hand/hiond. Materialet ar framférallt himtat frin de nordiska dia-
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lekterna, men iaven medeltida skriftmaterial anvinds. Problemet 4r bland
annat att dialektgeografin ofta ger grinser for enskilda ord snarare dn for
fonem 1 preciserade fonetiska omgivningar. Forf. ger 1 kap. 2 en ingdende
beskrivning av olika typer av u-omljud, dir fonematiseringen av den om-
ljudda vokalen diskuteras for olika fonetiska omgivningar. Hir tecknas
bilden av hur u-omljudet faktiskt genomfors relative konsekvent 1 hela
Norden. I kapitel 3 gér forf. igenom de vigar som den omljudda vokalen
tar under senare tid och hur den pd manga platser atergar till a, eller faller
samman med andra fonem. Denna mangfacetterade retratt ir central 1
boken. I fjarde kapitlet sitts variationen in i ett storre dialektgeografiskt
sammanhang, dir olika skeden och stromningar i historien far ge bidrag
till forklaringen av utjimningar och retritter. Pa sidan 138 skriver forf.
”Det rorde sig verkligen om en ljudlag. Omljudets retritt forefaller dare-
mot ha varit mer oordnad.” Denna intressanta bok ger framfor allt en
beskrivning av denna oordnade retritt, och visar pd hur méangfacetterad
den kan vara, och hur manga faktorer som ir inblandade. I slutet av bo-
ken finns en bilaga med runbeligg samt personregister och ordregister.

L.-O.D.

Asgeir Blondal Magniisson, Ur forum ordabékarmanns. Greinasafn
Asgeirs Blondals Magniissonar. Gefid it i aldarminningu hans 2. névem-
ber 2009, red.: Agiista Porbergsdottir, Gunnlaugur Ingolfsson & Jonina
Hafsteinsdottir, Reykjavik 2010 (Stofnun Arna Magniissonar i islenskum
fredum). ISBN 978-9979-654-11-7. Ordboksmannen Asgeir Blondal
Magnisson foddes 2 november 1909. For att markera hundradrsdagen
av hans fodelse har Stofnun Arna Magnissonar { slenskum fraedum i
Reykjavik utgivit en samling av hans artiklar som speglar hans verksam-
het som ordboksman, sprikvetare och inte minst folkbildare. Asgeir
hade en lang arbetstid vid universitetets ordboksinstitution, Ordabdk
Haiskdlans, fran 1947 till 1979. Under den tiden deltog han ocksa flitigt i
radioprogrammet Islenskt mal. Efter hans dod publicerades det stora
arbetet Islensk ordsifjabok. Foreliggande bok ir en samling av hans artik-
lar fran den forsta publicerade, en recension i Arkiv for nordisk filologi
1950, till dem han publicerade efter sin pensionering 1979. Boken bestar
av tva delar, en for artiklar som ror lexikografi och dir ocksé en del av
stoffet fran tidskrifter som Islensk tunga ir representerat, och en del som
representerar Asgeirs Gvriga sprakvetenskapliga publicering. Hir far vi
goda exempel pa Asgeirs sprakvetenskapliga intressen och hans arbete
med att kartligga och beskriva islindskt ordforrad. Det ar uppmuntrande
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att se att man pa Island har energi och mojlighet att ge ut en artikelsam-
ling av det hir slaget som sannolikt inte rangeras hogt pa universitetets
podngskalor for publicering, men som dr av desto storre intresse for den
som inte tror att all forskning har ett bést fore-datum. Utgivare och insti-
tut ska dirfor ha heder av utgivningen! K.GJ.

Margaret Clunies Ross, The Cambridge Introduction to Old Norse-
Icelandic Saga, Cambridge 2010 (Cambridge University Press). ISBN
978-0-521-73520-9. Den engelsksprakiga forskningen om norron littera-
tur ar vilforsedd med introduktionsbocker. Bara under det senaste de-
cenniet har Rory McTurk redigerat A Companion to Old Norse-Icelan-
dic Literature and Culture (2005) och forfattaren tll hir presenterade
bok, professor emeritus Margaret Clunies Ross, har skrivit A History of
Old Norse Poetry and Prose (2005). I den nu utkomna boken behandlar
Clunies Ross, som titeln antyder, de islindska sagorna. Men liksom 1
McTurks bok anvinds benimningen "Old Norse-Icelandic” f6r att ocksa
inkludera en del av den 6versatta sagalitteratur som anses ha tillkommit i
Norge. Clunies Ross skriver ocksa i sin bok att hon inte vill avgrinsa sin
introduktion till islanningasagorna, den internationellt mest kinda grup-
pen av sagor, utan ocksd behandla andra typer av sagor, som t.ex. de 6ver-
satta riddarasogur eller de mer fantastiska sagor som gir under benim-
ningen fornaldarsogur. Det miste dock sigas att denna intention inte
alltid efterlevs; fokus ligger helt tydligt pa islinningasagorna och de allra
flesta exemplen kommer frin denna grupp av sagor. I ett forsta kapitel
ges en allmin historisk inledning till Island. Dirmed glommer forfattaren
intentionen att hélla ett norsk-islandskt perspektiv. Det hade kanske va-
rit vart modan att ldta denna inledning omfatta ocksa Norge. I kapitel 2
diskuterar Clunies Ross avgrinsningen av just den norron-islindska
sagan pa ett intressant sitt, och hir behandlas just termen Old Norse.
Ocksé betydelsen av ordet saga fir en genomging. Det tredje kapitlet
handlar om den islindska sagans ursprung pa ett sitt som ger lisaren
bade insikter i sjilva sagatraditionen och i forskningen omkring denna.
Kapitel 4 kommer in pa fragan om datering och kronologi for de olika
sagorna. Har diskuterar Clunies Ross utforligt kriteria for datering av
verken 1 férhallande till bland annat de handskrifter dar de har bevarats.
I ett femte kapitel kommer fOrfattaren in pa sagornas teman och den
virld de utspelar sig i. Har behandlas flera undergrupper som t.ex. forn-
aldarségur, kungasagor och de oversatta, norska riddarasogur. Clunies
Ross diskuterar 1 kapitel 6 sagornas berittarteknik, stil och perspektiv,
och 1 kapitel 7 kommer hon in pa sagornas struktur, bland annat den
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traditionella uppbyggnaden med en vixande konflikt som leder till en
uppgorelse och darefter till 16sning. Kapitel 8 handlar om sagornas mate-
riella sida, alltsd de handskrifter dir de bevarats och hur dessa har forval-
tats under de senaste fyrahundra dren. Till slut, i kapitel 9 behandlar for-
fattaren tidigare forskningstraditioner och hur sagorna har dragits in i
internationell forskning. Boken har manga noter med anvindbara refe-
renser och en vil sammansatt lista 6ver forskningslitteratur for vidare
lasning. Ett index gor det latt att finna uppgifter om verk, kinda forfat-
tare, forskare och ett urval av iamnesord. Boken ar avsedd bade for stu-
denter som just har borjat sina studier av den har litteraturen och for mer
avancerade lisare. Detta blir ibland, liksom 1 Clunies Ross ovan nimnda
bok om poetik och poesi, inte helt lyckat: vissa avsnitt blir alltfor grund-
laggande for den mer avancerade sagaforskaren och helt utan nyheter,
medan andra avsnitt dir Clunies Ross har sin egen forskning att bygga
pa, med stor sannolikhet kommer att upplevas som alltfér svara av nya
studenter. Kanske hade boken vunnit pa att klarare avgransa vem som ar
den tinkta malgruppen. K.GJ.

Creating the Medieval Saga. Versions, Variability and Editorial Interpre-
tations of Old Norse Saga Literature, ed. by Judy Quinn & Emily Leth-
bridge, 337 s., Odense 2010 (University Press of Southern Denmark).
(The Viking Collection. Studies in Northern Civilization. General edi-
tors: Margaret Clunies Ross, Matthew Driscoll & Mats Malm. Vol. 18.)
ISBN 978-87-7674-532-5; ISSN 0108-8408. 1 denna volym har samlats
ett antal artiklar som behandlar viktiga teman pa sagafilologins omrade i
vid mening. En god inging i arbetets olika teman fir lisaren i Judy
Quinns omfattande inledning. De tre inledande uppsatserna introduce-
rar mer allmint olika metodologiska perspektiv. I artikeln ”Stitching the
Text Together: Documentary and Eclectic Editions in Old Norse Philo-
logy” lyfter Odd Einar Haugen bl.a. fram utgavor baserade pa flera kal-
lor och med en uniformitet i struktur och ortografi, dir “the eclectic text
is helpful for an understanding of the literary work preserved in the
manuscripts”. Uppbyggandet av ett slags intertextuell “open corpus edi-
tion” — mojlig att hantera med datateknikens hjalp — skisseras av Karl G.
Johansson, vilken ocksa bland mycket annat diskuterar etableringen av
det han kallar topical units och semantic units 1 en text. M. J. Driscoll tar
ett vidstrackt europeiskt grepp om det filologiska arbetet, och karakteri-
serar aven olika (ofta implicita) metoder som anvints i utgdvor av bl.a.
Konrdd Gislason, Finnur Jénsson och Jon Helgason. De sex foljande
uppsatserna i volymen uppehaller sig vid enskilda texter, vilka belyses



Litteraturkronika 2010 205

intringande ur olika aspekter. Det ror sig konkret om Gisla saga Sirs-
sonar (Pérdur Ingi Gudjénsson, Emily Lethbridge), Orkneyinga saga
(Judith Jesch), Sturlunga saga (Gudrin Nordal), Egils saga Skallagrims-
sonar (Margaret Clunies Ross) samt Grettisfeersla och Grettis saga (Kate
Heslop). Méanga enskildheter skulle kunna dras fram i dessa arbeten,
det blir hir bara friga om att presentera nigra smakprov. Pérdur Ingi
Gudjonsson illustrerar hur man kan utarbeta en edition av en saga base-
rad pa flera versioner, en edition som limpar sig for litterdr analys men
ocksd tillrittalagts for liasare utanfor den exklusiva fackmiljon. Judith
Jesch visar hur Orkneyinga saga sannolikt utvecklats fran att ha varit ett
historiskt verk till ett narrativt arbete, en saga, dvs. den har varit, med
underrubrikens ord, ”A Work in Progress”. Tolkningen av nigra drom-
sekvenser i Sturlunga saga analyseras intringande av Gudrin Nordal
som sitter in sagan i en adekvat tolkningsram. Grettisfcersla, ett poem
som dterfinns 1 Grettis saga kapitel 52, kan enligt Kate Heslop ”make few
claims to greatness”. Heslop soker beskriva det senmedeltida samman-
hang dar detta poem skapades. I de tvd sista uppsatserna i volymen uppe-
haller sig Russell Poole vid pulir och for oss dirigenom langt tillbaka 1
tiden medan Andrew Wawn fokuserar pi Ulfs saga Uggasonar, vilken
antagligen skrevs omkring ar 1500. Boken avslutas med en mycket virde-
full sammanhallen bibliografi samt register 6ver namn och manuskript.
Som Judy Quinn framhaller i sin inledning finns fortfarande inte nagot
sammanhéllet arbete om den vistnordiska textederingens historia men
nir en sddan utges kommer det att bli ”a history full of philological de-
bate, changing literary fashions and developing theories of textual criti-
cism, as well as nationalist and institutional politics” (s. 36). Vidare fram-
haller Quinn att det ir en forhoppning att foreliggande volym “will
stimulate interest in the intellectual history of the editing and interpreta-
tion of medieval sagas, as well as in editorial praxis” (s. 36 f.). Det far
konstateras att volymen pa ett utmirkt sitt uppnar dessa mal, bade ge-
nom de enskilda bidragens teoretiska och metodologiska medvetenhet
och genom den konkreta textexemplifieringen och diskussionen rorande
enskilda texter. L.-E.E.

Magniis Olafsson of Laufis, Specimen lexici runici and Glossarium prisce
linguce danice, utg.: Anthony Faulkes & Gunnlaugur Ingdlfsson, Reykja-
vik/London 2010 (Stofaun Arna Magniissonar i Islandi/Viking Society
for Northern Research). (Ordfredirit fyrri alda V.) Icelandic edition:
ISBN 978-91-506-2164-8/UK edition: ISBN 978-0-903521-80-2. Speci-
men Lexici Runici (SLR) publicerades 1650 i Kopenhamn av Ole Worm.
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Lexikonet var byggt pd en sammanstillning som den islindske prasten
och fornlirde Magniis Olafsson utfort, troligen dtminstone i slutfasen pa
direkt uppmaning av Worm. I foreliggande utgava har den tryckta SLR
avfotograferats och tryckts parallellt med handskriftstexten DG 55, en
kopia av Magnis Olafssons nu forlorade manuskript av forlagan till
Worms utgava, Glossarium Prisce Lingue Danice (GPLD), tillkommen
for Stephan Stephanius eget bruk och troligen kopierad av Stephanius
sjalv. Enligt handskriften ar kopieringen utford 1636, men mycket talar
for att denna paskrift stammar fran forlagan och att avskriften snarare
tillkommit senare, rimligen 1641. Detta och mycket mer kan man ldsa sig
till i Anthony Faulkes utmirkta inledning till utgavan. Forutom att std
for introduktionen har Faulkes transkriberat handskriften DG 55 och
skrivit en stor del av fotnoterna. Gunnlaugur Ingélfsson har samman-
stallt en ordlista och bidragit till fotnoterna. Han har dessutom korrek-
turldst transkriptionen av DG 55. Utgédvan innehiller en parallell upp-
stallning av faksimil av SLR och en tillrittalagd version av GPLD efter
handskriften DG 55. Direfter foljer en omfattande notapparat, f6ljd av
en sa exakt transkription av handskriften som trycket medger. Boken av-
slutas med den omnimnda ordlistan. K.GJ.

Rikke Malmros, Vikingernes syn pa militer og samfund. Belyst gennem
skjaldenes fyrstedigtning, Arbus 2010 (Aarbus Universitetsforlag). ISBN
978-87-7934-497-6. Historikern Rikke Malmros har under en lang tids-
period arbetat med fragor som ror vikingatidens historia med framfor all
de svirhanterliga skaldedikterna som material. Nu har hon samlat detta
arbete 1 en stor volym som utkommit pa Aarhus universitetsforlag. Boken
ar presenterad som en monografi, men det framgar omgaende att det ror
sig om en samling fristiende delar med mer eller mindre obearbetade
reproduktioner av tidgare publicerade artiklar. I en inledning diskuterar
forfattaren den danska ledungsforskningens historia, 1 en rent krono-
logisk framstallning dér tidigare forskare presenteras och diskuteras
enskilt. Hon tycks inte vara intresserad av att forsoka formulera nigon
slags syntes eller ssmmanhang mellan de olika forskarnas resultat. Dir-
med blir kapitlet, precis som mycket av boken, mest en vig for forfat-
taren att halla fram sina egna stindpunkter. I de foljande kapitlen be-
handlas ledungen och vikingatidens samhillssyn med skaldedikten som
frimsta kalla. Direfter kommer forfattarna in pa skaldedikten som kalla
till historien. I bokens senare del aterges de tidigare kapitlens innehall 1
en kortfattad engelsk framstillning. Bruket av skaldediktningen som
killa ar givetvis alltid problematisk. Den blir inte mindre av att forfatta-
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ren inte sjilv har satt sig ned med stroferna i deras originalsprakliga form,
utan snarare forlitat sig pa Finnur Jénssons danska oversittningar och
hjilp frin filologer med enskilda lasningar. Med tanke pd hur komplice-
rad sjdlva diktningen ir och hur osiker traderingen i medeltidens hand-
skrifter framstar, blir Malmros diskussion i praktiken byggd helt pa
sekundira kallor, ndgot som kraftigt reducerar hillbarheten 1 hennes
resonemang. For den som dr intresserad av vikingatidens syn pd militar
och samfund har boken sikert mycket att ge, men bruket av skaldedik-
terna dr inte att rekommendera till efterf6ljd. Det finns god forskning om
dessa dikter, men den kraver att forskaren sitter sig ordentligt in i poesi
och poetik, liksom i forskningen om muntlig och skriftlig tradering.
Dessvirre har Rikke Malmros inte haft mojlighet att leva upp till den
arbetsinsats detta skulle krava. K.GJ.

Ulfar Bragason, Ztt og saga. Um frasagnafredi Sturlunga eda Islendinga
sogu hinnar miklu, Reykjavik 2010 (Hdskdlasitgdfan). ISBN 978-9979-
54-892-8. Det hir ir en bok som har varit pa vig under ling tid. Ulfar
Bragason beskriver i sitt forord hur han har arbetat med stoffet 1 perioder
mellan andra dtaganden, och hur han nu har lyckats fa den nédvindiga
tiden som krivs for att avsluta ett storre arbete. Hir dr det sikert manga
forskare som kinner vil igen sig. Ulfar Bragason har dock, under den
linga tid han arbetet med kompilationen Sturlunga saga, etablerat sig
som en av de absolut ledande kdnnarna av detta verk frin 1200-talets
Island. Traditionellt har verket, som 1 vissa delar anses bygga pa 6gonvitt-
nesskildringar av hindelserna, haft hog status som en redogorelse for Is-
lands historia under 1100- och 1200-talets oroliga tider, med hérda strider
mellan 6ns stormin. Ulfar Bragason anligger emellertid ett mer renodlat
litterdrt perspektiv pd kompilationen Sturlunga saga. Han konstaterar
redan i rubriken till inledningen att Flestar allar sogur voru ritadar "De
flesta sagor var skrivna’, det vill siga att det 1 kompilationen Sturlunga
saga framst dr en litterdr tradition i skrift vi moter, snarare an langa munt-
liga traditioner. Genomgaende i boken papekar forfattaren ocksa att det
har varit ett problem for tidigare forskning att man har betraktat kompi-
lationen frimst som en historisk killa, snarare an ett litterart verk med
alla de litterara referenser och stilmedel ett sidant bar vittne om. I totalt
tio kapitel gar forfattaren in pa olika delar av kompilationen och diskute-
rar dem ur ett litterirt perspektiv. Ulfar Bragason argumenterar for att
kompilatorn har tagit sig friheten att samordna och dndra i de texter han
har samlat 1 kompilationen for att skapa det verk han ville ha. Detta ir
kanske inte helt ovintat i en medeltida kompilation, men hir kastar det



208 L.-O. Delsing, L.-E. Edlund, G. Hallberg och K. G. Johansson

nytt ljus 6ver just kompilationen Sturlunga saga. Dessutom ar argumen-
ten for en genomtinkt plan for kompilationen och inte minst for den
litterira bearbetningen goda. Ulfar Bragason har nu p4 ett villyckat sitt
samlat sin omfangsrika forskning om Sturlunga saga i ett enhetligt verk.
Det marks ibland att boken i vissa delar bestdr av bearbetningar av artik-
lar som publicerats under en ling tidsperiod, men i det stora hela har
delarna inarbetats pa ett sitt sd att det hela fungerar som en bok. Darmed
far vi en virdefull ny behandling av detta viktiga verk som kommer att
vara av stort virde for fortsatt forskning. K.GJ.

Vir eldste bok. Skrift, miljo og biletbruk i den norske homilieboka, red.
af Odd Einar Hangen & Aslaug Ommundsen, 315 s., Oslo 2010 (Novus
forlag). (Bibliotheca Nordica 3.) ISBN 978-82-7099-589-9; ISSN 1891-
1315. Serien Bibliotheca Nordica har fitt en flygande start; de tvé forsta
volymerna presenterades 1 forra arets kronika. I foreliggande volym
— som innehéller dtskilliga sidor i firg fran de medeltida handskrifterna
— behandlas pa basis av inliggen vid nigra vetenskapliga ssmmankomster
den fornnorska homilieboken. Redaktorerna for denna volym, Odd
Einar Haugen och Aslaug Ommundsen, ger i den lisvirda inledningen
en oversikt 6ver homilieboken (AM 619 4°) tillkommen 1 Bergen cirka
1200. Den innehiller dock, namnet till trots, inte bara homilier, utan far
snarast karakteriseras som en samling uppbyggliga texter. Den har tidi-
gare utgivits av C. R. Unger, George T. Flom och Gustav Indrebg, och en
faksimilutgdva kom 1952, ombesorjd av Trygve Knudsen. En nirmare
redovisning av homilieboken — for hvem og til hva?” — ges av Kirsten M.
Berg, och detta formar sig till en beskrivning av den miljo dir homilie-
boken sammanstillts och anledningen till ssammanstillandet. Bakom den
star kanske nigon som fatt sin utbildning i England, och mojligen skulle
boken anvindas i undervisning vid Bergens domkyrka, dven om alterna-
tiva tolkningar finns. Om den engelska paverkan minner Michael Gullick
i bidraget om ”Skriveren og kunstneren bak homileboken”. Han under-
stryker att man pd paleografisk grund kan forligga tillkomsten av hand-
skriften tll cirka 1200. Bas Vlam stdr for en kalligrafisk analys av skrif-
ten, som mynnar ut i konstaterandet att detta ar en bruksbok och inte
nagon “prydbok”. Om en eller flera hinder varit verksamma vid tillkom-
sten av handskriften diskuterar Ranveig Stokkeland, varvid belyses hur
skillnader i skriften egentligen kan tolkas — likheterna ar anda si stora i
homilieboken att det, trots allt, inda torde rora sig om en hand. Homilie-
boken och ndgra dirtill anslutande liturgiska handskriftsfragment — “ein
fascinerende leivning frd norsk mellomalder” som det uttrycks (s. 149) —
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granskas av Aslaug Ommundsen, och det konstateras hir att dessa olika
handskrifter vittnar om aktiviteten hos en skicklig och resursstark per-
son som sikert spelat en stor roll 1 sin samtid. Skrivaren var notkunnig
och kan ha varit kantor vid den prastkommunitet dir han arbetade. Den
kommuniteten kan ha varit antingen domkapitlet i Bergen, som ovan
namnts, eller Jonsklostret dir. Musikvetaren Gisela Attingers analys av
musiknotationen i antifonariefragmenten vid norska Riksarkivet visar att
den som skrivit homilieboken ocksa varit engagerad i tillkomsten av flera
av dessa fragment. I ett som jag tycker fascinerande bidrag i volymen
tecknar medeltidslatinisten Aidan Conti bilden av handskriften sisom
tillkommen i en i samtiden aktuell "dynamisk pastoral kontekst som
produserte materiale for aktivt 4 imgtekomme de siste trendene innenfor
prekenvirksomhet og andelig veiledning” (s. 186), och augustinernas roll
1 detta sammanhang betonas. Mer allmint om det engelska inflytandet pa
den tidiga norska kyrkan skriver Olav Tveito, vilken tidigare arbetat med
den skandinaviska missionstiden. Ett intressevackande bidrag av konst-
historikern Kristin B. Aavitsland om vad som kunde kallas "visuell lese-
kyndighet” foregar volymens sista studie, Kirsten M. Bergs & Michael
Gullicks om innehillet och strukturen i den aktuella handskriften. Denna
samlingsvolym innehéller utforliga engelska sammanfattningar, en lista
over vissa facktermer, en sammanhallen litteraturlista och person-, verk-
och handskriftsregister. Den norska homilieboken belyses perspektivrikt
och pa ett tillgingligt sdtt i denna vilredigerade bok. Den ger, alldeles
som de tidigare delarna i serien, mersmak. L.-E.E.

Elin Gunleifsen, Attributive uttrykk for prototypisk possessivitet. En
komparativ studie av talesprdaklig variasjon och endring i Kristiansand og
Arendal, 307 5., Oslo 2010 (Nowvus forlag). ISBN 978-82-7099-622-3. Elin
Gunleifsen behandlar i denna avhandling uttryck av typen Pers/mannens
jakke, Per/ mannen si jakke, hos/hosses/hoses jakke, jakka hanses/hosses/
hoses/disses/dises, jakka til Per m.fl. hos talare i Kristiansand och Arendal
1 Agder. Av intresse for forfattaren dr pd ett Overgripande plan tal-
spraksvariationen och dess forindringar. En bakgrund tll studien tas
naturligt nog i tidigare undersokningar av de aktuella stadsmalen av Frid-
tjof Voss (Arendals bymal, 1940) och Arnulf Johnsen (Kristiansands by-
mal, 1942-54). Avhandlingen har sociolingvistisk anldggning, och an-
knyter till det 6kande intresset for stadssprak. Kortfattat beskrivs darfor
talspraksforskningen i Norge liksom forskning om stadssprik och om
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spraklig variation och forindring. Possessiva uttryck i tredje person pa
nordiskt omrade beskrivs sprakgeografiskt och till nagon del sprakhisto-
riskt 1 kap. 3. Avgrinsningen av den prototypiska possessiviteten och
forhallandet mellan possessivitet och kasus genitiv dryftas mer teoretiskt.
Forfattaren tar sig ocksd an sina metodiska val, diskuterar hur materialet
skall virderas, och redovisar 1 ett sarskilt kapitel hur studien 1 detaljer ar
upplagd. I ett lingre kapitel dryftas de konkreta resultaten: forst de fall
dir possessorn ar ett substantiv, dir bl.a. skillnader ifall det ror sig om
appellativer eller proprier diskuteras; sedan de fall dir possessorn ir ett
pronomen, dir vissa skillnader i anvandning mellan talare i Kristiansand
och Arendal star i fokus; och sist fall med det possessiva uttrycket i olika
syntaktiska funktioner, dir det frimst kommer att rora sig en analys av
semantiska faktorer. I det andra resultatkapitlet visas att de olika sprak-
brukarnas val av possessiva former vixlar, och att olika typer av sprak-
brukare kan iakttas, nimligen traditionella, moderna och sidana som
befinner sig i en brytningsfas. Avhandlingen illustrerar hur en spraklig
forandringsprocess kan ta sig ut. Det hade varit mojligt att koncentrera
framstillningen en hel del — redovisning sker exempelvis pa detaljnivin
bade i text och 1 bilagor, och en del resonemang ar mycket utforliga —,
och resultaten hade dessutom girna kunnat lyftas upp pa en an mer gene-
raliserad nivd. Men det tal att understrykas att studien ger en klar bild av
de forandringsprocesser som sker med ”attributive uttrykk for prototy-
pisk possessivitet” 1 de aktuella dialekterna, och av den anledningen har
ett givet varde. L.-E.E.

Paulina Horbowicz, How to be Norwegian in Talk¢ Polish-Norwegian
interethnic conversation analysis, 386 s., Oslo 2010 (Novus forlag). (Stu-
dia Nordica 6. International Contributions to Scandinavian Studies, ed.:
Ernst Hdkon Jahr) ISBN 978-82-7099-573-8. Denna bok ar en latt revi-
derad version av forfattarens doktorsavhandling (Adam Mickiewicz-
univeritetet, Poznar 2009). Den tar sig an kulturella forutsittningar f6r
talspraket sd som det kan iakttas i dialoger pa norska mellan infédda
norrman och polsktalande. Syftet 4r att med hjilp av samtalsanalytiska
metoder forsta och beskriva forutsittningarna for och manifestationer av
ett norskt kommunikationsmonster. Studien syftar ocksa till att kasta
ljus 6ver sidor av kommunikationen som kan {ortjana sirskild uppmairk-
samhet inom sprikinlirningen. Efter inledande teoretiska kapitel om
kulturella ramar och kommunikativa praktiker, presenterar forf. sitt ma-
terial som bestdr av 13 inspelade samtal mellan polacker med norska som
andrasprak och infédda norrman. De dr i genomsnitt en halvtimme linga,
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och flertalet dr videoinspelningar, men inte alla. De 14 polska testperso-
nerna var 25-55 ar gamla och hade varit i Norge 1-16 ar. Omstandighe-
terna kring samtalen ir varierade med avseende pad var de dger rum och
huruvida deltagarna kinner varandra sedan tidigare. Studien ger en be-
skrivning av ett norskt etniskt konversationsmonster som sitts i relation
till begrepp som jimlikhet, harmoni, forutsigbarhet och distans. Den av-
slutas med nagra forslag till hur undervisning i norska som andrasprak
kan dra nytta av studien. L.-O.D.

Helge Sandpy, Romsdalsk sprakhistorie. Fran runer til sms— och vel sd det,
343 5., Oslo 2010 (Novus forlag). ISBN 978-82-7099-612-4. Romsdalsk ar
den nordligaste utposten av vestlandsk. Gransen mellan dialekten i Nord-
mere och det mdl som talas i Romsdal gar av allt att doma minst tusen ar
tillbaka 1 tiden, och manifesteras genom tydliga skillnader mellan dialek-
terna. Sedan Helge Sandey presenterat de sprikliga sirdragen i romsdalsk,
interna skillnader inom omrddet klarlagts och didrmed olika typer av
romsdalsk synliggjorts, kommer han in péd de dldsta sparen av sprik i om-
radet. Hir har funnits folk under kanske 4000 dr men de ildsta fysiska
sprakminnesmirkena utgdrs av nagra runinskrifter fran 400- och 500-
talet. Dessa presenteras, liksom de dldre ortnamnen i omridet, dar inte
minst ortnamnet Romsdal(en) bjuder pa tolkningsproblem av olika slag
— de intrikata resonemangen presenteras foredomligt. Olika typer av be-
byggelsenamn liksom skilda grupper av naturnamn redovisas ocksd. De
foljande kapitlen som behandlar olika sprikliga epoker har en 1 stort sett
likartad uppliggning: forst en allmanhistorisk 6versikt, sedan en redovis-
ning av de sprakliga vittnesbord som finns fran den aktuella tidsperioden,
sedan en oversikt dver sprakforandringar och sprakkulturen — som kan
behandla skriftkultur, skolvidsen, personnamn m.m. — samt i de flesta
kapitlen ett avsnitt om sprakkontakt. I det kapitel som handlar om spri-
ket fran omkring 1300 fram till 1500-tal noterar man frimst de manga och
betydelsefulla sprakforandringarna: svarabhaktivokal e etablerar sig, ver-
kan av progressivt j-omljud och palataliseringar kan iakttas, liksom en hel
del andra ljudférindringar, forandringar 1 morfologin noteras m.m. For-
andringarna under perioden 1500-1800 exemplifieras med hjalp av bl.a.
skattehandlingar, amtmansuppteckningar frin 1744 och en brollopsdikt.
Spriakkontakter lyfts fram med bl.a. ett nederlandskt inflytande. Kapitlet
som ror 1800-talet rubriceras ”Nasjonen skal byggast”, och det kapitel
som dgnas 1900-talet har rubriken "Den moderne tida”. Har noteras en-
skilda avsnitt om insamlingar av traditionsstoff och om Molde stadsmal.
Det sista kapitlet i boken ir ett experiment. Med utgangspunkt frin en
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text som Ivar Aasen dtergivit efter nordmeringer, har Sandey samman-
stallt en gammalnorsk (*gammalromsdalsk™) version samt tva romsdal-
ska, en som avser att spegla dialekten ca 1800 och en som speglar talspra-
ket av idag. Texterna jamfors med varandra pa olika sprikliga nivier, och
forfattaren konstaterar att under 550-drsperioden 1250-1800 sker 11 for-
andringar 1 lexikon, 7 rérande syntax, 33 1 bojningstérhéllanden och 100
rorande ljudforhallanden, sammanlagt alltsa 151 forandringar eller 27 per
sekel. Under perioden 1800-2000 diremot sker 1 lexikal forindring, 4
rorande bojning och 4 rorande ljud, alltsd sammanlagt 9 forandringar eller
ca 4 per sekel. Aven om undersokningen ir liten och resultaten ocksa i
ovrigt kan diskuteras, fir man halla med om att sprakforindringarna ”dei
siste par hundredra er relativt smae i forhold til alt det som skjedde 1 spra-
ket for” (s. 309). Boken innehéller atta grammatikrutor och sjutton kartor
— nagra av de senare brister tyvirr lite i reproduktion. Det ligger nira till-
hands att jamfora denna monografi med Trendersk spriakhistorie som
kom 2008 och som presenterades i kronikan (ANF 2009, s. 249 ff.). I
Romsdalsk sprakhistorie ir studieobjektet mer avgrinsat, och variationen
helt givet ocksd mindre an for Trendelags del. Sprakforindringsperspek-
tivet ar generellt sett tydligare framskrivet 1 Sandeys bok. Med den upp-
laggning som Helge Sandey valt blir monografin en god introduktion till
omradet sprak, dialekt och spraklig forindring. L.-E.E.

Systematisk, variert men ikke tilfeldig. Antologi om norsk som andre-
sprdk 1 anledning Kari Tenfjords 60drsdag, red.: Hilde Johansen, Anne
Golden, Jon Erik Hagen & Ann-Kristin Helland, 246 s., Oslo 2010 (Novus
forlag). ISBN 978-82-7099-581-3. Denna festskrift tillignad Kari Ten-
fjord innehiller sammanlagt tjugo kortare artiklar inom norska som
andrasprak och angrinsande amnen. Spannvidden ir relativt stor, och har
ges bara ndgra exempel som visar pa denna. Anne Golden diskuterar kort
statistisk metod 1 sprakvetenskapen, och trion Karen Margrete Dregelid,
Sigrun Eilertsen och Aasne Vikey presenterar ndgra tankar om anpass-
ning av laromedel och undervisning till andraspréksinlirare inom univer-
sitetet. Marit Helene Klove ger exempel pa hur norskan hos en pa 20-talet
utvandrad norskamerikan ser ut efter nio dr i USA. Andra artiklar tar sig
an specifika grammatiska eller semantiska fragor utifran texter skrivna av
andraspraksinlirare, sasom Kjartan Serlands artikel om substantivira-
serna eller Ann-Kristin Hellands artikel om teliska och ateliska verb.
Victoria Rosén och Koenraad De Smedt bidrar med en artikel om upp-
markning av inlirarkorpus. L.-O.D.
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Henrik Galberg Jacobsen, Ret og Skrift. Officiel dansk retskrivning
1739-2005. Bind 1. Direktiver. Aktorer. Normer; Bind 2. Ovrdlister. Kro-
nologi. Bibliografi, 1202 s., Odense 2010 (Syddansk Universitetsforlag).
(Dansk Sprognevns skrifter 42.) ISBN 978-87-7674-474-8; ISSN 0415-
0155. 1 maj 2010 lades detta maktiga tvibandsverk fram som doktors-
avhandling vid Syddansk Universitet i Odense. Ret og Skrift utgor en
utforlig beskrivning av den officiella danska rattskrivningens historia
men vill ockséd bidra till ”en forstielse af de samfundsmassige, politiske
og sproglige faktorer der har fort til den officielle danske retskrivning”
(s. 25). Det som fokuseras ar den rittskrivning som foreskrivs av offent-
liga myndigheter, aven om ibland ocksd sadana privata rittskrivnings-
normer skymtar fram som senare uppnatt officiellt erkinnande. Tidigare
forskning om rattskrivning finns 1 olika sprakhistoriska framstéllningar
men ocksd exempelvis i en del verk som tangerar literacyomradet. Dess-
utom finns tidigare rattskrivningsordbocker, och verk som ror enskilda
problem som anvandningen av stora och sma bokstiver, aa/d och annat.
I verkets forsta del behandlas direktiv och aktorer samt normer. Hir
finner man en detaljerad beskrivning av normetablerande direktiv som
framlagts under perioden och direktivens forhéllande till varandra.
Ramarna for rittskrivningen liggs genom dessa direktiv fast, och akto-
rerna trader mycket tydligt fram. Galberg Jacobsen borjar med Christan
VI:s latinskoleférordning 1739, tar sig an Rasmus Rasks resp. N. M.
Petersens rattskrivning, lyfter fram det nordiska rittskrivningsmotet i
Stockholm 1869, belyser arbetet inom forsta och andra retskrivnings-
udvalget — rittskrivningen har tydligen vackt starka kinslor och flera
tumultartade moten relateras hir —, redovisar rattskrivningsreformen
1948, det s.k. Majonzsekrigen 1985 samt kommakrig och kommafred
under de senaste decennierna, mycket annat att fortiga. Om det som nu
relaterats representerar den ortografiska statusplanldggningen, det som
kunde kallas den ”ekstroverte ortografiplanlegning”, foljer i genom-
gangen av normer den ortografiska korpusplanldggningen, eller den ”in-
troverte ortografiplanlegning”. I detta kapitel finner man en detaljerad
genomgang av ett trettiotal normer som man forhallit sig till under olika
perioder, exempelvis stora och sma bokstiver i appellativ, enkel eller
dubbel konsonant i Ytring resp. Yttring, anvindning av ¢, ¢, x och z, aa
eller 4 och kommatering. Vissa huvuddrag dras fram for den aktuella pe-
rioden, de gillande innehéllsdirektiven fastliggs, en "normprofil” upp-
rattas och ett stort antal enskildheter diskuteras djupare. Andra bandet
inleds med en behandling av avhandlingens lexikala inslag. Har redovisas
stavningen av cirka 1000 ord och ordformer som aterfinns som officiella
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normer fran 1700-talets forra del fram till var tid. Ett kapitel dgnat kro-
nologin innehaller en genomgang av 1100 artiklar med ortografiska
direktiv av betydelse for fastliggandet av den officiella normen. Materia-
let ar av olikartad natur och ar resultatet av en gigantisk arbetsinsats fran
forfattarens sida. Ett sarskilt kapitel utgdr dokumentationen av litteratur
och arkivkillor. I en efterskrift riktas blicken framit, och forfattaren dis-
kuterar problem i den nuvarande rittskrivningsnormen, sisom komma-
tering och bruk av dubbelformer, och tillter sig darvid att skissera moj-
liga 16sningar pa problemen. En fyllig dansk och engelsk sammanfattning
avslutar arbetet. Ret og Skrift beskriver i storsta detalj den danska orto-
grafins historia under perioden 1739-2005. Allt presenteras minutiost,
och redovisas utifran olika perspektiv: vem ir aktoren, vad regleras osv.
Man kan efter lisningen kdnna ett behov av ndgot sorts ssmmanfattning
dir mer generellt ortografidiskussionen kunde ha satts in i sitt samhille-
liga och politiska sammanhang, och jaimférelser dven kunnat goras med
forhéllanden i andra nationer. Men att detta dr en grundsten i nordisk
sprakbeskrivning star alldeles klart, och Galberg Jacobsens tvibandsverk
borde kunna inspirera till en motsvarande beskrivning ocksa av exempel-
vis svenskan. L.-E.E.

Jysk, omdl, rigsdansk mv. Studier i dansk sprog med sideblik til nordisk og
tysk. Festskrift til Viggo Sorensen og Ove Rasmussen utgivet pa Viggo
Sorensens 70-drs dag den 25. februar 2011, redigert af Torben Arboe &
Inger Schoonderbeek Hansen, 402 s., Arhus 2011 (Peter Skautrup Cen-
tret for Jysk Dialektforskning, Nordisk Institut, Aarbus Universitet).
ISBN 978-87-990871-3-6. Med denna festskrift uppmirksammas tvd
tragna medarbetare vid Jysk Ordbog, Viggo Serensen och Ove Rasmussen.
Deras mangariga insatser for ordboken lyfts fram 1 Torben Arboes for-
ord, den andra redaktoren, Inger Schoonderbeek Hansen, skriver for sin
del om ordbokens linga forhistoria. Peter Skautrup, vilken som bekant
haft en avgorande betydelse for Jysk Ordbog, far sitt portritt som sprak-
politiker tecknat av Henrik Galberg Jacobsen. Ett stort antal bidrag finns
1 boken inom omradet dialektologi och sprakhistoria. Utgdngspunkten
for Allan Karkers bidrag dr en 6versattning till jysk av ett av Ciceros tal,
dir Karker tecknar bakgrunden till 6versittningen, och Torben Arboe
dessutom kompletterar med en kort karakteristik av dialekten 1 dversitt-
ningen. Karen Margrethe Pedersen skriver om variationen av de relativa
konjunktionerna i danska dialekter. Vid utvecklingen av # framfér forn-
dansk klusil och spirant i danska 6mal uppehaller sig Asgerd Gudiksen.
Anette Jensen behandlar personnamn som ingar som huvudleder i sam-



Litteraturkronika 2010 215

mansittningar i samma grupp av dialekter. Artikeln har den talande
rubriken ”Sjuskedorte, sladrersidse, somalene, svinemikkel och alle de
andre”, och i sirskild avdelning stannar Jensen upp vid sammansittningar
med Jan. Ett intressant material redovisas av Erik Vive Larsen i dennes
genomgang av repliker dterfunna i Sokkelunds herreds dombocker frin
1600-talets forsta del. Det finns i denna avdelning ocksa ett bidrag frin
ett helt annat geografiskt omrdde, nimligen Ann-Marie Ivars’ om sydos-
terbottnisk sd-konstruktion. En avdelning i festskriften samlar bidrag
om moderna dialekter, regionalsprik och sociolingvistik. Hir finner man
Lars Brinks artikel om vendelbomil i tre generationer dar dialektens
karaktdrsdrag under olika skeden redovisas. Anker Jensen — som kallats
Danmarks forste sociolingvist — och dennes uppsats om sprakforhallan-
dena i Aby sogn i tidskriften Dania 1898 behandlas av Finn Kester. Vid
generaliseringen av -et som preterituméndelse 1 svaga verb stannar Inge
Lise Pedersen upp. Om hur sonderjysk i tal och skrift kom att anvindas
1 kommunalvalskampanjen 2009, detta i syfte att markera Slesvigsk Partis
regionala forankring, kan man ldsa i Karen Margrethe Pedersens artikel,
medan intonationen 1 modern danska med jysk resp. kopenhamnsk accent
ar amnet for Tore Kristiansen, Marie Maegaard och Nicolai Pharao i
deras gemensamma bidrag. Med tanke pd de bada festforemaélens veten-
skapliga insatser dr det inte sdrskilt anmarkningsvirt att skriften ocksd
innehéller ett antal artiklar om ordbocker och lexikografi. Hit hor Lena
Wienecke Andersens uppsats om ord och sak-forskning som ocksa in-
volverar tankar kring hennes piagiende avhandlingsarbete om ord pa
mjolkhanteringens omrade. Torben Arboe redogor for fasta ordforbin-
delser och talesitt i Jysk Ordbog och redovisar utifrdn detta en del termi-
nologiska tankar. Om informella beteckningar pa platser 1 Danmark 1
form av ettords- eller flerordsbeteckningar (typen Kjobenhavnstrup, sol-
skinsoen, Osterspens perle) handlar Torben Christiansens bidrag. Med
exemplifiering fran norskt omrade illustrerar Tor Erik Jenstad frigan om
deltagande observation som lexikografisk metod. Volymen innehaller
ocksa ytterligare ett antal artiklar i skilda @mnen, och avslutas med fest-
foremalens bibliografier. Empirier av olika slag lyfts fram 1 somliga artik-
lar utan att ndgra storre anstrangningar gors for att analysera materialet,
medan analysen i andra drivs mycket lingre. Variationsvidden dr m.a.o.
stor. I det stora hela ror det sig dock om en virdefull samling artiklar pa
framfor allt dialektologins och sociolingvistikens omraden. L.-E.E.



216 L.-O. Delsing, L.-E. Edlund, G. Hallberg och K. G. Johansson

Thorsten Andersson, Vad och vade. Svensk slatter-, rdagangs- och areal-
terminologi, 163 s., Uppsala 2010 (Kungl. Gustav Adolfs Akademien for
svensk folkkultur). (Acta Academiae Regiae Gustavi Adolphi 110.)
ISBN 978-91-85352-84-5; ISSN 0065-0897. Ett forsta manuskript om
termerna vad och vade utarbetade Thorsten Andersson for mer an fyr-
tio ar sedan och nu utkommer arbetet 1 Kungl. Gustav Adolfs Akade-
miens actaserie. I monografins forsta avdelning utreder forfattaren de
fsv. sldttertermerna vap n. och vapi m. och de dirtill svarande orden 1
svenska dialekter, vad n. och vade m. De i Milarlandskapet vil styrkta
orden dsyftar tydligen den "uppvadade” raging som vid slattern tram-
pades upp mellan tegarna i den oskiftade byn, medan ordet utanfor
kiarnomradet sekundirt fitt en mindre preciserad anvindning, t.ex. pa
Aland dir en hemmansriging kan syftas. Orden vad, vade hor sjilv-
fallet ssamman med verbet vada *vada genom vattnet’ som betecknar en
rorelse dir man forsoker ta allt hogre och lingre steg. Precis sa rorde
man sig 1 det daggvita griset nir man skulle markera grinslinjerna
mellan dngstegarna. I arbetets andra avdelning granskas den vidare an-
vindningen av fsv. vapi och nysv. vade som ragings- och omradesbe-
teckning, funktioner som tar utgingspunkt i slattertermen. Hir be-
handlas vapi anvint som beteckning for by- och gardsomridden och
deras granser, som beteckning for ett godskomplex, som beteckning for
stadsomrdden och deras grinser (med sammansittningen stadsvadhi;
jfr ocksa stadsvade som historisk fackterm) och i sammansittningen
klostervadhi som anvints 1 Birgittinklostret 1 Vadstena. Vidare behand-
las har fsv. utvapi och invapi samt vapi som ortnamnselement. Allt be-
skrivs ingdende och med rik exemplifiering. Ett extra plus ir arbetets
bada sprikkartor som med symboler eller skraffering visar ordformer i
dialekt och fornsprak. Nagot enstaka problem limnas olost, sisom det
hur forleden 1 ett vidstricktare spritt dvad ’teglingd, som man plojer
utan att vinda histen’ egentligen skall etymologiseras. Monografin be-
lyser anvindning och spridning i fornsprik och dialekter av en svensk
slatter-, ragangs- och arealterm, och berdr pd vigen betydelsefulla
semantiska fragor. Dartill kompletterar Thorsten Andersson med sin
monografi Soderwalls fornsvenska ordbok och dess supplement med
en del ord, och lyckas dessutom precisera betydelsen av vissa ord i
fornsvenskan. Tack vare sin systematiska framstillning kan boken tjina
som forebild for hur en ordforradsstudie med historiska fortecken kan
— och bor — byggas upp. Ocksa av den anledningen ar det alldeles ut-
markt att denna monografi nu utgetts. L.-E.E.
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Theres Bellander, Ungdomars dagliga interaktion. En sprakvetenskaplig
studie av sex gymnasieungdomars bruk av tal, skrift och interaktionsme-
dier, Uppsala 2010. (Skrifter utgivna av Institutionen for nordiska sprdk
84.) ISSN 0083-4661; ISBN 978-91-506-2164-8. Theres Bellander stude-
rar i sin avhandling ungdomars sprakliga interaktion i muntlig kommu-
nikation, i skrift och i olika sociala medier i varierande sammanhang som
iskolan, 1 hemmet eller i fritidsaktiviteter. Hennes mal ar att ge en mang-
sidig bild av hur bruket av muntligt sprak och skrift varierar i olika kon-
text och hur nya sociala medier anvinds i1 dessa sammanhang. Hennes
fragestallningar sammanfattas som: — Vilka verksamheter och verksam-
hetstyper deltar ungdomarna i? — Vilka medier anvinder de och hur an-
vander de dessa? — Hur uttrycker sig ungdomarna muntligt och skriftligt
1 olika verksamheter och via olika medier? I ett inledande kapitel om
tidigare forskning kommer forfattaren in pa forskning om ungdoms-
sprak, om muntlig kommunikation och ungdomars skrivande, och dess-
utom senare forskning om bruket av sociala medier f6r kommunikation
med sirskild inriktning pa ungdomars verksamhet. Bellander diskuterar
1 ett kapitel sina teoretiska utgangspunkter i sociolingvistik och det tvir-
vetenskapliga verksambetsteori (eng. activity theory). Det dr i1 verksam-
hetsteorin, och frimst i Per Linells modell f6r verksamhetsanalys, som
avhandlingens metod har sin inspiration. Materialet {or undersokningen
ar himtat fran observationer utforda med vad forfattaren betecknar som
“etnografiskt inspirerad metod” av en mindre grupp ungdomars verk-
samhet. Gruppen bestod av tre flickor och tre pojkar. Datainsamlingen
beskrivs ingdende 1 ett eget kapitel. I bokens femte kapitel redovisas
direfter resultat som ror verksamhetstyper i ungdomarnas vardag. Har
behandlas kommunikationssituationer som t.ex. lektioner och raster 1
skolan, samvaro med familjemedlemmar och vinner i hemmet och orga-
niserade eller mer spontana verksamheter pa fritiden. Det f6ljande redo-
visningskapitlet beskriver bruket av interaktionella resurser 1 olika typer
av verksamheter. Hir kommer forfattaren t.ex. in pa ungdomarnas bruk
av SMS och Internet for att skapa gemenskap och vinskap. Direfter foljer
ett kapitel som mer ingdende behandlar bruket av SMS och mobilsamtal
1 kommunikativa verksamheter. Hir presenteras och analyseras exempel
pa hur ungdomarna anvinder SMS och mobiltelefon for att uppritthalla,
men ocksd etablera ny verksamhet. Det ar intressant att notera hur ung-
domarna tydligt sitter granser for vad som kan kommuniceras i olika
verksamhetstyper; forfattaren skiljer mellan diskreta och 6ppna verk-
samhetstyper. Datoranvindning far ett eget kapitel 1 avhandlingen. Hir
presenteras och analyseras tvd situationer, den ena i skolan och den andra



218 L.-O. Delsing, L.-E. Edlund, G. Hallberg och K. G. Johansson

i hemmet. Det visar sig, nigot 6verraskande, att de flesta texter som pro-
duceras i skolan skrivs f6r hand. Men samtidigt r det tydligt att dator-
bruket dr viktigt for skolarbetet, bade 1 sjilva skolan och 1 hemmet. T ett
sista redovisningskapitel behandlas ungdomarnas bruk av tal och skrift i
olika medier. Forfattaren fokuserar i detta kapitel pa de enskilda bru-
karna, hur de bygger sina roller 1 olika kontext och med hjalp av muntlig
och skriftlig kommunikation i varierande medier. Avhandlingen ger en rik
och intressant bild av ungdomars verksamhet i olika medier. K.GJ.

Marco Bianchi, Runor som resurs. Vikingatida skriftkultur i Uppland och
Sodermanland, 256 s., Uppsala 1910 (Uppsala universitet). (Runron 20.)
ISSN 1100-1690. ISBN 978-91-506-2126-6. Denna avhandling ar 1 prin-
cip runologisk, men for in kommunikationsteoretiska fragestallningar.
Dess uttryckta syfte ar att “kartligga runornas funktion i runstenstex-
terna och att hitta spar av senvikingatida interaktion”. Den innehaller tre
separata undersokningar, som ar fristdende frin varandra. Dessa tre
undersokningar har det gemensamt att de ror runstensmaterial fran Upp-
land och/eller S6dermanland. Urvalet gors efter varje undersoknings
specifika syften. Den forsta undersokningen behandlar forhallandet mel-
lan runslingan och inskriften. Forf. menar att "sambandet mellan run-
djurshuvudet och runinskriften ir relativt svagt”. Han pekar ocksi pa
vissa strategier som tycks frimja lisbarheten. Den andra undersékningen
studerar vilken kommunikativ funktion avvikande skriftsystem (text
skriven med annat in langkvistrunor) har 1 sédermanlindska inskrifter.
Kapitlet forsoker ocksa ge ett bidrag till de runologiska beskrivningarna
av materialet med avvikande skriftsystem. Den tredje delen studerar ett
antal sd kallade nonsensinskrifter, alltsd inskrifter med icke identifierbara
ordformer. Utifrin studier av ornamentik och text, bland annat forvin-
tad frekvens hos enskilda runor, diskuterar forf. dessa inskrifter och
kommer fram tll att typiska drag i inristningar dr Gverrepresenterade,
men att den gamla misstanken om att de skulle vara sentida imitationer,
med nagra fd undantag, forefaller ogrundad. Avhandlingens tre delar dr
ganska olika, men hills i ndgon min samman av fragestillningar som
stravar it samma hall. I en bilaga finns fargplanscher pd 20 av de behand-
lade runinskrifterna. L.-O.D.

Ann Bliickert, Juridiska — ett nytt sprak? 320 s., Uppsala 2010. (Skrifter
utgivna av Institutionen for nordiska sprak 79.) ISSN 0083-4661; ISBN
978-91-506-2123-5. Skrivet och talat sprik dr av central betydelse f6r
jurister. Det ar darfor naturligt att utbildningen av jurister vid vara uni-
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versitet dgnar mycket tid och energi dt att forma sina studenters sprak.
Ann Bliickert citerar i sin inledning fran kursinformationen {6r nya stu-
denter tll juristutbildningen vid Uppsala universitet: ”En jurists vikti-
gaste arbetsredskap dr spraket. Traning i skriftlig framstallning ir darfor
en mycket viktig del av den juridiska undervisningen”. I sin avhandling
behandlar Ann Bluckert den skriftpraktik som utvecklas 1 skrivtriningen
vid juristutbildningen vid Uppsala universitet. Syftet dr att belysa hur
spraknormer formedlas och hur man som lirare och handledare vid ut-
bildningen ger respons pa skriftliga arbeten. Forfattarens teoretiska
utgangspunker dr att finna inom en sociokulturell ram. Med detta synsitt
betyder det att man lir sig skriva inom en viss tradition, att man fir en
form for social traning dir sirdrag i skriftbruket maste inldras om man
ska bli accepterad inom det som benimns en praktikgemenskap. De som
tranas in i en akademisk skriftkultur som den juridiska ingdr dirmed i det
som benimns en skriftprakiik (eng. literacy practice). 1 sitt inledande
kapitel ger Bliickert en redogorelse for de teoretiska ramarna for studien
och for tidigare forskning pa omradet. Materialet for avhandlingen delas
in 1 tre relaterade delar som forfattaren placerar 1 tre koncentriska cirklar
med en institutionell ram ytterst, direfter handledning och riktlinjer och
innerst skriftliga kommentarer. Den institutionella ramen utgdrs av upp-
liggning av t.ex. skrivtrining, skrivuppgifter och handledning si som
detta formuleras i institutionens dokumentation, men forfattaren har
ocksa satt sig in 1 utbildningens utformning i praktiken. Det andra del-
materialet utgors av anvisningar och riktlinjer for skrivande som vinder
sig till studenterna och den litteratur som man forvintas sitta sig in i.
Slutligen bestar den tredje delen av materialet, det som ér centralt i
undersokningen, av lirarnas kommentarer till studenternas skrivande.
Detta material beskrivs ingdende i avhandlingens materialkapitel. Bokens
fjarde kapitel presenterar juridikutbildningen vid Uppsala universitet
och hur skrivtrining ingdr i denna. Direfter foljer ett kapitel som gir
narmare in pa skrivande och skrivhandledning i det som forfattaren be-
namner en undervisningspraktik. Hir beskrivs hur studenterna inskolas
1 bruket av vetenskapliga och juridiska begrepp liksom 1 iamnets olika
genrer. Hir behandlas ocksd de kommentarer som lararna ger pa studen-
ternas forsok i juridiskt skrivande. Detta utvecklas vidare 1 kapitel 6 dir
lirarkommentarerna studeras i detalj och placeras i olika kategorier. For-
fattaren delar inledningsvis upp lirarkommentarerna i férhéllande till tre
huvudnormer, eller normlager, dir lirarna forhéller sig till 6vergripande
skriftspraksnormer, allminvetenskapliga normer och juridiska normer
for gott skrivande. En andra indelning gors direfter for vilka nivder som
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kommenteras av lirarna. Hir etablerar Blickert en modell med tio ni-
vaer: 1) typografi, 2) rittskrivning, 3) vetenskaplig formalia, 4) konstruk-
tion, 5) meningsbyggnad, 6) textstruktur, 7) ordval och stil, 8) sakinne-
hall, 9) texttyp, och 10) metakommentarer. Det visar sig att lararna ofta
fokuserar pa ordval och stil, medan innehall och genre mer sillan kom-
menteras. I avhandlingens sjunde kapitel kommer forfattaren in pa hur
lararna kommenterar studenternas arbeten pa de olika nivder som etable-
rades i kapitel 6. Aven hir framkommer det att kommentarer angiende
overgripande textstruktur, genre eller tinkta mottagare forekommer sil-
lan. Kapitel 8 gar darefter ett steg vidare och fokuserar nu pa lirarnas
stravan efter precision, klarhet och enkelhet pd nividerna ordval och stil. I
detta kapitel behandlas ocksa kommentarer fran studenter om hur de
uppfattat utbildningens sprakliga mélsittningar och hur utbildningen
har paverkat deras eget skrivande. I ett slutkapitel diskuterar Bliickert
relationen mellan att ge kommentarer och att som mottagare forsta dessa.
Hair formulerar hon en viss forsiktig kritik av lirarnas satt att forhélla sig
till uppgiften att utveckla studenternas skriftsprak med hjilp av skriftliga
kommentarer till inlimnade arbetsuppgifter. Nir jag som handledare av
studenters skrivande pa MA- och PhD-niva inom nordiska sprak laser
avhandlingen kidnner jag i hog grad igen mig i manga av de typer av kom-
mentarer som Bliickert beskriver och diskuterar. Boken blir dirmed, for-
utom att vara en intressant avhandling om skriftpraktik och praktikge-
menskaper inom juridikutbildningen, en inspirerande lisning for den
som handleder studenter 1 att skriva vetenskaplig text. K.GJ.

Johan Brandtler, The Evaluability Hypothesis. The Syntax and Semantics
of Polarity Item Licensing in Swedish, 259 s., Lund 2010 (Lunds Univer-
sitet). (Lundastudier i nordisk sprakvetenskap A 71.) ISSN 0347-8971.
ISBN 978-91-628-8120-7. Denna vilskrivna avhandling behandlar fri-
gan om vad som licensierar polaritetsuttryck i svenskan. Det giller alltsd
negativa polaritetsuttryck (Negative Polarity items, NPI) som ndgonsin,
heller och liknande samt positiva som fortfarande och ganska, dven om
de senare har en mycket undanskymd plats 1 avhandlingen. Det finns en
omfattande internationell diskussion om sidana element, vilken avhand-
lingen refererar och forhéller sig till. Problemet ar att NPI forekommer i
en del ovintade kontexter, och forf. introducerar darfor det helt nya be-
greppet evaluability (utvirderingsbarhet) for att gora generaliseringar
om var NPI kan upptrida i svenska. Utvirderingbara satser begransar
mojligheten att anvinda NPI, medan icke utvirderingsbara satser ir
naturliga omgivningar for NPI. Utvérderingsbarheten ir ockséd enligt
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forf. tatt knuten till den syntaktiska strukturen i svenska; enkelt uttryckt
ar satser med fylld SpecCP-position (fundamentsposition) utvirderings-
bara, medan sidana som saknar fundament inte dr det. Utvirderingsbara
satser kan innehalla NPI, men det stills d krav pa syntaktisk licensiering
(t.ex. av en negation). Forf. diskuterar utifrin konstruerade exempel
mojligheten att ha NPI i olika sats- och konstruktionstyper pa ett f6r-
yanstfullt sitt. Forf. vinder alltsd pa resonemanget. I stiller for att for-
soka hitta formella licensierare 1 alla satser med NPI, menar han att det
primira dr utvdrderingsbarhet, och att det givet denna ram kan finnas
andra sitt att formellt licensiera NPI. Det hela utmynnar i en ny taxo-
nymi Over svenska satser, dir det foreslagna begreppet utvirderings-
barhet visar sig utgora ett virdefullt redskap. Om idn vissa typer av satser
inte fullt ut faller pa plats i systemet sd ar det helt klart att avhandlingen
for diskussionen ett tydligt steg framat. L.-O.D.

M. H. Brummer, Forsok Til et Swenskt Skogs- och Jagt-Lexicon, 159 s.,
Stockholm 2010 (Kungl. Skogs- och lantbruksakademien). (Skogs- och
lantbrukshistoriska meddelanden 49. Supplement till Kungl. Skogs- och
Lantbruksakademiens Tidskrift.) ISBN 978-91-85205-95-0; ISSN 1402-
0386. Magnus Hendric Brummers Forsok Til et Swenskt Skogs- och
Jagt-Lexicon publicerades forsta gangen 1789 och utkommer nu i en
vacker nyedition, dar originalets text 6verforts fran frakturstilen av Rut
Kahrstrom. Man slas vid lisningen av texten av hur modern forfattaren i
manga avseenden ar: det finns hir exempelvis en forestillning om att
miénniskans resursutnyttjande maste balanseras for att skogen med dess
rikt sammansatta vaxt- och djurliv skall kunna overleva. Illustrativt ir
hirvidlag det som kan lisas under uppslagsorden Awerkan — dir en ling
upprakning av skogsdverkan i samtiden dterfinns — och Ward, skogens
wdrd. Men sd ir Brummer ocksa en praktiskt erfaren forfattare, verksam
som han var sisom 6verjagmistare 1 Halland. I Kerstin Ekmans inled-
ningsessa "Ensam, fattig och flitig” far man en personligt fargad bild av
Brummer. Roger Bergstrom och Kjell Danell beskriver lexikonets upp-
byggnad, innehall och inspirationskallor. Sjilva lexikonet bestdr av 122
uppslagsord, varav 39 uppslagsord ror djur och 13 stycken ror tradarter.
Naturligtvis berors 1 de enskilda, ofta ganska omfattande artiklarna fler
begrepp, sasom under uppslagsordet Fogel. Man kan, bland manga en-
skildheter, notera att ljungpipare presenteras under uppslagsordet Ljung-
spole och jarv under Vielfras. Intressantast dr nog de verb som upptas i
Brummers lexikon. Hir finner man bl.a. afdrifwa, anskjuta och hwalwa.
Betydelsebeskrivningarna ar ofta utforliga och ibland — det fir nog med-
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ges — ratt sd komplicerade: afdrifwa “Kallas, endr en storre eller mindre
skogs-park dr behorigen inlappad, hwarmedelst allehanda willebrad ar
instingd, dagen kommen och utsatt da det samma fillas skal, sa afdrifwes
denna trakt, genom den dirtil upbadade allmogen, hwilken af jagerie-
betjeningen utsittes, tager den afdrifningen, under deras anférande och
upseende sin borjan, wid den bredaste andan af den inlappade marken, si
at det wilda framdrifwes til den smala andan, hwarest skottarne bora
wara placerade”. Men denna handbok for skogsbrukare och jigare ir
som framhallits ldngt mera 4n ett lexikon: den ger oss inblickar 1 en tid
som visserligen ligger tva sekel tillbaka men dndd kdnns sd narliggande.
De inledande texterna sitter in lexikonet i sin kontext pd ett utmirkt satt.

L.-E.E.

Fran rabbal till Yggdrasill. Valda uppsatser av Lennart Elmevik daterut-
grona till hans 75-drsdag 2 februari 2011, med hans bibliografi 1962-2010,
redigerad av Maj Reinhammar, XVIII + 377 s., Uppsala 2011 (Séllskapet
for svensk dialektologi). (Meddelanden fran Sillskapet for svensk dialek-
tologi 2.) ISBN 978-91-977030-1-7. ISSN 1654-5524. Precis som sigs
i forordet behovs knappast ndgon presentation av foremalet for denna i
bista mening massiva hyllningsskrift, som aterutger 35 av Lennart Elme-
viks publicerade ordstudier plus en bibliografi 6ver hans omfattande for-
fattarskap 1962-2010. Redan tabulan imponerar, och forordets kompri-
meradebild avhans mangariga forskar-, handledar- och professorsgirning,
med krivande uppdrag pa ledande poster 1 administrationer, akademier
och larda sillskap, ett produktivt redaktorskap inte att forglomma, gor
lasaren narmast stum av beundran. Den dialektologiskt eller etymolo-
giskt intresserade kan hir botanisera fritt i floran av behandlade ord och
begrepp, for sjilvbildningens skull eller for att kidnna dterupplevelsens

gladje. G.H.

Piotr Garbacz, Word Order in Ovdalian, 259 s., Lund 2010 (Lunds Uni-
versitet). (Lundastudier i nordisk sprakvetenskap A 70.) ISSN 0347-8971.
ISBN 978-91-628-8068-2. Denna avhandling har tvd huvuddelar. T den
forsta presenteras en oversikt over syntaxen i s.k. traditionell dlvdalska,
med vilket forf. menar den dlvdalska som talas och talats av personer
fodda mellan 1900 och 1950. I den andra gor forf. en specialstudie av tvd
ordfoljdsfenomen som diskuterats flitigt 1 den skandinaviska syntax-
forskningen under de senaste artiondena, nimligen verbflyttning till I/T,
som blir synlig i bisatsers ordfoljd, och flyttning av andra satsled i bisat-
ser med subjektslucka, det som i internationell forskning kallas Stylistic
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Fronting, och 1 traditionell svensk sprakhistoria kilkonstruktion. I den
forsta delen utgor Levanders beskrivning av s.k. klassisk dlvdalska basen,
mot vilken modernare data kontrasteras. Det nya material som hir pre-
senteras bygger pa arbete med tolv informanter f6dda mellan 1927 och
1941. De representerar bada konen och sammanlagt fyra olika byar i
nordvistra Alvdalen. Materialet bestir av grammatikalitetsbeddmningar
som informanterna har fitt gora pd i forvig konstruerade meningar som
testar de ordfoljdsfenomen som forf. studerar. De har fitt bedoma gram-
matikaliteten hos meningarna pa en femgradig skala, och detta material
presenteras detaljerat 1 en rad bilagor i slutet av avhandlingen. Dessa
data ger en virdefull inblick 1 hur traditionell dlvdalska fungerar, atmins-
tone i de fall dir informanterna ar samstimmiga. I andra fall kan det vara
svart att dra slutsatser av materialet. Den andra delen av avhandlingen ar
mera teoretisk, och forf. diskuterar dir bisatsordféljden och kilkonstruk-
tionen. I bada fallen har dlvdalskan kommit att utvecklas till samstim-
mighet med fastlandskandinaviska; i sjilva verket liggs hir ganska mycket
krut pa kilkonstruktionen trots att materialet visar att konstruktionen
inte lingre finns i dialekten. Diskussionen om bakgrunden och orsakerna
till de sprakforindringar som skett dr ndgot ytlig och bidrar bara i
begrinsad omfattning till okad forstdelse av forandringsprocesserna.

L.-O.D.

Lars Holm, Till bords med biskop Jesper Swedberg — mat och dryck i
Swensk Ordabok (ca 1725). Med belysande utdrag ur samtida handbaock-
er, 135 s., Skara 2010 (Foreningen for Vistgotalitteratur). ISBN 978-91-
978079-0-6. Lars Holm har hir sammanstallt de ca 1000 ord i Jesper
Swedbergs Swensk Ordabok — utgivan av ordboken presenterades 1
ANF 2010, s. 211 f. — som i1 nigon mening har med mat och dryck att
gora. Ramarna dr vida: hir finns férutom ord f6r mat och dryck beteck-
ningar pa ravaror, redskap, tillagningsmetoder och yrkesfolk. Orden har
systematiserats under 15 rubriker, bl.a. Faglar, Fisk och skaldjur, Vilda
djur, Brod och bakelser, Smaker och kryddor, Mjolkprodukter, Starka
drycker, ”Ata mat”, Tillagning och férvaring, Mittnad och hunger; fasta,
frosseri och fylleri. Ett ordregister avslutar boken. Boken har inte strikt
vetenskapliga ambitioner men inte desto mindre finns hir ordgeogra-
fiska, ordhistoriska och semantiska kommentarer av intresse. Ordgeo-
grafiska noteringar finns vid si/ ’liten fisk, siloga’ och sliom, slom *nors’,
och ordhistoriska vid d@brodd, dir Holm f.6. papassligt lyfter fram ett
avsnitt i Arvid Ménssons En myckit nyttigh Orta-Book (1654). Minga
ganger inser man vilka problem som mott Swedberg vid ”6versittningen”
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av vissa beteckningar till latin: kalfdantz exempelvis forklarar han med
”coagulum lactis crudi ex recente forda” (ung. “ystad rdmjolk just efter
kalvningen”). I forbindelse med kalvdans dterges ett textstycke fran Kajsa
Warg. Att man av bjorkens sav kunnat gora vin ir valbekant: biorklaka,
biorkséta dversitts “lacrima betule”, och dven hir moter oss ett recept
frin Kajsa Warg. Intressanta iakttagelser kan noteras vid vissa verb:
glodga Sversitts “act. candefacio, item calefacio, coqvo, percoqvo”, dir
den forsta latinska ekvivalenten betyder *glodga’, de 6vriga *virma (upp)’,
’koka (vil)’. De olika orden for ’fest’ redovisas: gille, panket, disklag/
matskap, collatz och gastabod. Orden {or *finbrod” resp. *dryckeskirl’
presenteras i var sin tabell. I den forlagsinformation som foregick utgiv-
ningen framholls att Lars Holm har “har forsokt kombinera vetenskaplig
korrekthet med en underhéllande stil, Swedberg skulle nog ha kallat det
frode — ett ord som enligt hans ordbok betyder bade kunskap och gladje”.
Boken dr lattsam 1 stilen, och till littsamheten bidrar aven de manga och
langa citaten frin samtida litteratur, framst frin Kajsa Warg. Men ocksa
ordhistorikern kan som synes finna en hel del av intresse i den vackert
illustrerade boken. L.-E.E.

Steffen Hoder, Sprachausban im Sprachkontakt. Syntaktischer Wandel
im Altschwedischen, 300 s., Heidelberg 2010 (Universititsverlag Winter).
ISBN 978-3-8253-5703-0. Steffen Hoders arbete har tillkommit inom
forskningsprojektet ”Skandinavische Syntax im mehrsprachigen Kon-
text” vid Hamburgs universitet. Man kan som bekant konstatera att sto-
ra forindringar sker 1 lexikon, morfologi och syntax under senare delen
av medeltiden som gor att den détida svenskan liksom 6vriga fastlands-
nordiska sprik med tiden kommer att utveckla sig i en annan riktning dn
de vastnordiska spraken. I fokus for denna studie stir analysen av det
latinska inflytandet pa fornsvenskans syntax, varvid bade sprikinterna
och sprikexterna faktorer beaktas. Efter ett inledningskapitel foljer tre
kapitel (kap. 2—4) som diskuterar fornsvensk sprikforindring utifrin tre
perspektiv: ett sprakhistoriskt, ett sprikteoretiskt och ett sprikfunktio-
nellt. Den sprakhistoriska bakgrunden tecknas utifrin politiska, sociala
och kulturhistoriska utgingspunkter, dir bl.a. en senmedeltida social och
individuell tvasprakighet dryftas liksom den triglossi som involverar
svenska, lagtyska och latin. De utgidngspunkter som avhandlingen etable-
rar i sprakkontaktforskning men ocksd konstruktionsgrammatik be-
skrivs klart och ingdende, inte minst med hjilp av modeller. Den kon-
struktionsgrammatiska basen ger, som det visar sig, forfattaren mojlighet
att beskriva variationen som uppstér. Det framhélls dven bl.a. att sprak-
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liga fenomen som ldngsiktigt leder till grammatisk forindring utgor “das
Resultat der sprachlichen Kreativitit individueller Sprecher” (s. 63)
— detta r ett forhdllande som verkligen tdl att lyftas fram. Sprakfunktio-
nella aspekter dryftas darefter, dir problematiken skriftlighet-muntlig-
het behandlas alldeles som vissa sociolingvistiska utgangspunkter dras
fram. En av de hypoteser som redan inledningsvis formuleras dr den att
det vid textproduktionen uppstir “eine eigenstindige geschriebene
Varietit des Altschwedischen, die sich von der gesprochenen Sprache in
syntaktischer Hinsicht unterscheidet. Diese Unterschiede bedeuten
wenigsten teilweise eine Annidherung der geschriebenen Sprache an das
grammatische Modell des Lateinischen” (s. 15). T kap. 5 fir man en grund-
lig genomgang av killor, behandling av sprikliga data och annotation. I
nasta kapitel redovisas hur inventariet av subjunktioner differentieras
— hir dr inte minst materialredovisningen s. 283-291 upplysande efter-
som bade inventariet som sadant och Gversittningsekvivalenterna hir
redovisas —, vidare hur forandringar sker betriffande placering av finita
verb och rorande relativsatser och participalkonstruktioner. Analysen
gors utifran forfattarens korpus och dr bdde kvantitativ och kvalitativ,
och detta kapitel dr avhandlingens i sirklass mest omfingsrika. Iakttagel-
serna ar naturligtvis ménga, och bara ett par av dem kan hir lyftas fram.
Bl.a. kan man se hur subjunktioner under perioden etableras som, till
skillnad frin de tidigare, &r monosema “und zuvor nicht subjunktional
ausgedriickte semantische Relationen kodieren” (s. 162). Dessutom kan
man iaktta relativiseringsstrategier som “eine Desambiguierung von
Referenz im Text ermoglicht” (s. 230). Ett sammanfattande kapitel som
aven redovisar vissa annu Oppna fragor avslutar avhandlingen. I denna
undersokning fir man en bild av betydande syntaktiska forindringar 1
den yngre fornsvenskan och deras relation till latinet — vilket dessutom
diskuteras kritiskt —, forandringar som forfattaren soker satta in i adek-
vata sammanhang och linkar till de teoretiska utgingspunkter som tidi-
gare presenterats. L.-E.E.

Ann-Marie Ivars, Sydosterbotinisk syntax, 319 s., Helsingfors 2010
(Svenska litteratursillskapet i Finland). (Skrifter utg. av Svenska littera-
tursillskapet i Finland 743. Studier i nordisk filologi 84.) ISBN 978-951-
583-213-9; ISSN 0039-6842; ISSN 0356-0376. Dialektsyntaxen har inta-
git en blygsam roll i nordisk dialektologi, dir istillet ljud- och formlaran
lockat forskare. Ett genombrott for dialektsyntaktisk forskning innebar
nitverket Scandinavian Dialect Syntax (ScanDiaSyn) som igdngsattes
2003. En som uppenbarligen inspirerats av ScanDiaSyn dr Ann-Marie
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Ivars som hir framligger en studie av syntaxen i sédra Osterbotten. Det
till grund for studien liggande materialet har framst insamlats i Narpes,
Overmark och Lappfjird. Den ildsta informanten i huvudmaterialet ir
fodd 1883, den yngsta 1937. Det ar alltsd syntaxen hos mer traditionella
talare av dialekten som redovisas. Beskrivningen i Svenska Akademiens
Grammatik (SAG) utgor en fond, och man finner i monografin systema-
tiska Oversikter rorande nominalfraser, adjektivfraser, verbfraser, inter-
jektionsfraser, bisatser, huvudsatser, negering, dislokation— dubblering—
fria annex—adjunktionellt s4, expletivt ’det’, “omfattning” och komplexa
meningar. P4 minga punkter blir det forstds friga om mer oversiktliga
beskrivningar men det finns partier dar forfattaren gir djupare och for en
diskussion, och dessa avsnitt ar naturligtvis sirskilt virdefulla. T deskilliga
fall har Ivars tidigare i separata artiklar belyst dessa problem, t.ex. om
flertal av en, dubbelsupinum och perfektuella uttryck (i Svenska lands-
mal 2004, 2006 resp. 2008) eller “omfattning” (se nedan) och att-satser
(1 festskriften till Gerd Eklund 2007 resp. Erik Andersson 2008). Vad
man utover dessa fenomen fister sig vid ar exempelvis beskrivningen av
den definita nominalfrasens syntax, dvs. utvidgat bruk av substantivets
bestimda form (bugga veden) och inkorporerat adjektivattribut (nybilen
for ’den nya bilen’). Bida fenomenen har nordlig utbredning i svenska
dialekter. Ett annat drag som delas mellan de nordsvenska och 6sterbott-
niska dialekterna dr obojda plurala predikativer. Ivars kan ocksa med en
rik exemplifiering visa att s-passiven anvinds om aktionen ar iterativ eller
generisk men perifrastisk passiv finns ocksa i dialekten. Betriffande vissa
fenomen — sasom for de narrativa bisatsinledarnas vidkommande — kan
pavisas en bade geografisk och dldersbetingad variation i bruket. Intres-
sant ir beskrivningen av talspriksfenomen sidana som dislokation,
dubblering, fria annex och adjunktionellt sd. Det Elias Wessén 1 syntax-
delen av sin svenska sprakhistoria kallar omfatining — exemplifierat med
en fras som ”svinskan man eller smalenskin” frin Aldre Vistgotalagen
— och som forutom i dldre svenska ocksd kan beliggas i de nordiska
nuspriken, exemplifieras frin sydosterbottniskt omride, it vara att
foreteelsen inte tycks vara sdrskilt frekvent: ett exempel ar satsen “taldde
sam baptisten sjonggir a tdide fritjorkli” (’sidant dir som baptisterna
sjunger och de dir frikyrkliga’). Pa bokens sista sidor far en dialekttalare
komma till tals, och i denna berittelse — Brudraden pa Boberget” — fin-
ner man exempel pd atskilliga av de syntaktiska drag som behandlats i
monografin. Ann-Marie Ivars monografi bor kunna tjana som forebild
for andra monografier dir dialektsyntaxen presenteras. Den typ av sprak-
historiska reflektioner som stundom dterfinns i boken, sdsom t.ex. i sam-
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band med analysen av de perfektuella uttrycken (s. 168), liksom de sprak-
geografiska kommentarerna som moter lisaren hir och var, ger mersmak
och hade girna kunnat vara bade flera och mer systematiskt aterkom-
mande i monografin. Men redan i sin nuvarande avfattning ror det sig om
ett viktigt dialektologiskt arbete. L.-E.E.

Hans Landquist, I systrars och doktorers sillskap. Kommunikativa funk-
tioner hos titlar pa likar- och sjukskiterskeromaner pa engelska och
svenska, Goteborg 2010. (MISS: Meddelanden frin Institutionen for
svenska sprdket 63.) ISSN 1102-4518. Institutionen for svenska spraket
har sedan linge utgivit en serie {or studentarbeten och vad som tidigare
ofta kallades working papers, men som med dagens krav pa peer review
har blivit alltmer ovanliga. Nu har man kommit till volym 63 1 denna serie
med en studie utford av Hans Landqvist som ér universitetslektor vid in-
stitutionen. Landqvist rapporterar hir frin en studie av titlar pa s kallade
likar- eller sjukskoterskeromaner. Materialet bestar totalt av 288 titlar,
varav 130 dr engelska, 130 dr Oversittningar av dessa och de resterande 28
ar svenska originaltitlar. Landqvist har utifran Christiane Nords dversitt-
ningsteoretiska dverviganden undersokt hur titlarna uttrycker kommu-
nikativa funktioner. I sitt materialkapitel diskuterar forfattaren valet av
det som ofta betraktas som populir- eller rentav triviallitteratur (forfat-
taren opererar ocksd med benimningen lagprestigelitteratur) som mate-
rial for studien. Han konstaterar att detta material ger ett latt tillgingligt
material med bade 6versittningar fran engelska och svenska originalverk.
I sin argumentation for bruket av populirlitteraturen kommer Landqvist
vidare in pé polysystemteori, framst utvecklad av Itamar Even-Zohar, for
att relativisera avgransningen av “fin” litteratur versus “ful” eller "lag”
litteratur, en avgrinsning som givetvis ir avhingig av tid och kulturell
kontext. I haftets kapitel 5-8 diskuteras direfter titlarnas olika funktioner,
som distinktiv, metatextuell och fatisk funktion (kap. 5), referentiell funk-
tion (kap. 6), expressiv funktion (kap. 7) och appellfunktion (kap. 8). I en
slutdiskussion framkommer det att resultaten frin undersdkningen till
storsta delen sammanfaller med dem som redovisats av Nord {or ett mer
omfattande material frin flera sprakomraden. Landqvist presenterar slut-
ligen ocksa en kritisk virdering av hur Nords modell fungerar som grund
for den typ av studier som presenteras 1 boken. K.GJ.

Therese Leinonen, An Acoustic Analysis of Vowel Pronunciation in
Swedish Dialects, XVIII + 237 s., Groningen 2010 (Rijksuniversiteit).
(Groningen Dissertations in Linguistics (GRODIL) 83.) ISBN 978-90-
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367-4361-7; ISSN 0928-0030. I Therese Leinonens avhandling studeras
vokalerna och deras uttal pd svensksprakigt omrade. Till grund for un-
dersokningen ligger det material som togs fram inom det fonetiska pro-
jektet SweDia2000, vilket samlade in talsprak fran cirka 100 svenska dia-
lekter med minst 12 ildre och yngre manliga och kvinnliga talare pa
varje vald ort. Inledningsvis 1 avhandlingen far man, kanske lite val kort-
fattat, en bild av svenska dialekter och standard, om svensk dialektgeo-
grafi och om svenska vokaler och den akustiska analysen av dem. Dialek-
tometrisk forskning lyfts fram i ett sarskilt avsnitt. P4 sprikdragsniva
analyseras sedan — med hjilp av en akustisk metod som medger analys av
storre korpora— 19 vokaler fran dver tusen dialekttalare med referensvo-
kaler fran ett antal standardsprakstalare. In i minsta detalj beskrivs uttalet
av vokalerna hos informanter av olika alder pa de aktuella orterna, lik-
som graden av kovariation mellan vokaldragen bedoms i syfte att komma
it mer Overgripande monster. Detaljerna dr hir manga men man kan ex-
empelvis, for att i varje fall illustrera med en storre forindring, se hur
yngre talare uttalar frimre mellanvokaler i ord som dér och lir dppnare
an aldre talare. Forhéllandena kan enkelt studeras pa de firgbaserade kar-
tor som systematiskt beledsagar framstillningen. Man kan sidga att man
med dessa kartor har en sammanhallen atlas 6ver vokalernas uttal i den
moderna svenskans olika varieteter, med monster som dessutom for vissa
av dragen alltsd dr generationsrelaterade. I det kapitel som rubricerats
”Aggregate analysis” studeras vokalerna pd sprakartsniva, och multidi-
mensional scaling (MDS) kommer dirvid till anvindning. Man kan se att
de kartor som denna aggregerade analys resulterar 1 pa ett pafallande sitt
minner om de dialektomradeskartor som terfinns i Elias Wesséns hand-
bok Vara folkmal (1969) och i Claes-Christian Elerts uppsats “Indelning
och grinser inom omradet for den talade svenskan” (1994) och som upp-
visas ocksd 1 Gosta Bruces studier av svenska intonationsmonster (2004,
2010). Diremot skiljer sig bilden frin den som ges 1 Felix Schaefflers stu-
die (2005) rorande den fonologiska kvantiteten i svenska dialekter. Slut-
satsen av Leinonens studie blir att konturerna till de dialektomrdden som
kunde iakttas pa basis av drag i ljud- och formlaran i traditionella dialek-
ter vasentligen foreligger dven nir man ligger vokalerna i de moderna
dialekterna till grund for indelningen. Visserligen dr det friga om ett
kontinuum men det ir dock uppenbart att granser finns. Forfattaren talar
sammanfattningsvis om “a large-scale leveling of Swedish dialects” (s. 173),
dir skillnader generellt sett ar mindre mellan yngre talare frin olika om-
raden in mellan de dldre talarna pd de skilda orterna. Vidare ir uttalsfor-
andringarna mest notabla for de talade spraken i omraden narmast Stock-
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holm och Gé6teborg under det att dialekterna pa Gotland, i s6dra Sverige,
i delar av Norrland och runt Vinern samt pa det finlandssvenska omra-
det tycks vara mer stabila. Man kan dven iaktta att det ar stora skillnader
mellan olika generationer norrbottenstalare, dir de ildre exempelvis
anviander manga diftonger under det att de yngre talarna diremot, efter
standardspriklig modell, anvinder monoftonger. Den innovativa av-
handlingens styrka dr att den tar ett helhetsgrepp 6ver det svensksprakiga
omradet och beskriver férindringar pa saval sprakdragsnivd som sprak-
artsniva, detta pa basis av ett sammanhallet material och med hjilp av
modern teknik som just gjort storskaliga analyser mojliga. L.-E.E.

Marie Nelson, Andrasprikstalare i arbete. En sprakvetenskaplig studie
av kommunikation vid ett svenskt storforetag, 298 s., Uppsala 2010 (Upp-
sala universitet). (Skrifter utgivna av Institutionen for nordiska sprak 82.)
ISSN 0083-4661. ISBN 978-91-506-2142-6. Denna avhandling ir all-
kommen inom KINSA-projektet (Den kommunikativa situationen for
invandrare pd svenska arbetsplatser). Syftet med avhandlingen ir att
blottligga faktorer som har en positiv verkan pa integration av andra-
sprakstalare pd arbetsplatsen och i arbetslaget. Avhandlingen bygger pa
ett skriftligt och muntligt material som insamlats genom intervjuer och
deltagande observation. Huvudsakligen bestdr det av 18 intervjuer med
andrasprakstalande anstillda vid ett teknikorienterat storforetag samt
fallstudier dér forf. har f6ljt fem av de anstillda och dokumenterat deras
kommunikation, bide genom inspelningar under hela arbetsdagar och
genom detaljerade filtanteckningar. Av dessa fem kommer tre frin Ost-
europa, en frin Colombia och en frin Indien. Tyngdpunkten i resultatre-
dovisningen ligger pd dessa fallstudier. Forf. kan konstatera skillnader
mellan kommunikationsmonster for arbetare och tjinstemin, t.ex. nir
det giller externa kontakter, personlig kommunikation med chefer, an-
vandning av engelska och kommunikationen under rasterna. Forf. gor
ocksa sirskilda studier av olika kommunikativa aktiviteter och relations-
skapande interaktion, bl.a. skimt, komplimanger och svordomar. Av-
handlingen pekar pa nagra specifika faktorer som bidrar tll integration
pa arbetsplatsen. Det handlar bl.a. om sociala aktiviteter utanfor arbets-
tid och spraklig stottning. L.-O.D.

Sigmund Oebrl, Vierbeinerdarstellungen auf schwedischen Runensteinen.
Studien zur nordgermanischen Tier- und Fesselungsikonographie, XI +
371 s., bilaga med 385 Abbildungen, Berlin/New York 2011 (De Gruy-

ter). (Erginzungsbinde zum Reallexikon der Germanischen Alter-
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tumskunde. Herausgegeben von Heinrich Beck, Dieter Geuenich &
Heiko Steuer. Band 72.) ISBN 978-3-11-022742-0; e-ISBN 978-3-11-
022743-7; ISSN 1866-7678. Denna monografi behandlar ikonografin pa
de senvikingatida svenska runstenarna, med bokens underrubrik deras
*Tier- und Fesselungsikonographie”. Trots det fokus som finns péd de
svenska run- och bildstenarna vidgas perspektiven i olika riktningar —
bade tidsmassigt och geografiskt — 1 boken: dvriga germanska forhallan-
den uppmirksammas silunda och forutom de bildframstillningar som
behandlas, dberopas ocksa skriftliga och andra killor av olika slag. Pa
run- och bildstenarna moter ett fyrfotadjur, ett motiv som bendmnts “det
stora djuret” och av flera framstdende arkeologer sagts forestalla ett lejon.
Ochrl gir systematiskt igenom sitt material som dessutom redovisas i den
omfattande katalogen. Med hjilp av Erwin Panofskys trestegsmodell —
som bestdr av ett slags for-ikonografisk beskrivning, en ikonografisk ana-
lys och en ikonologisk tolkning — skapas struktur i analysen. En genom-
gang av kallmaterialet visar att lejonsymboliken ar svagt representerad i
den tidiga nordiska traditionen. A priori verkar det dessutom vara mest
sannolikt att ett sa pass centralt motiv skulle ha inhemska rétter. Forfat-
taren foreslar darfor att run- och bildstenarna avbildar en varg som ju har
en langt fastare forankring i traditionen. En hel del av djuren ir fjittrade
och detta tema upptar mycket av uppmarksamheten hos Oehrl. Forst ge-
nomgas i denna del av undersokningen de skriftliga beldgg som finns om
den fjattrade Satan i djurgestalt resp. minniskogestalt i den kristna tradi-
tionen liksom de fornnordiska berittelserna om den fjittrade Fenris-
ulven och Loki. Ett langt avsnitt behandlar bildframstillningar med saval
antropomorfa som teriomorfa figurer. Forestdllningar om och avbild-
ningar av fjittrade gestalter spelar uppenbarligen en viktig roll under
vikingatiden. Man kan fastsld att de fjattrade djuren pa runstenarna inte
har enbart estetisk motivering utan sannolikt dessutom utgor ”Ausdruck
bestimmter religioser, kultischer, magischer oder symbolischer Vor-
stellungen” (s. 198). Att det varit latt att omtolka dessa forkristna motiv
1 ett senare kristet sammanhang ir uppenbart. Oehrls monografi ir en
mycket vildokumenterad och perspektivrik framstillning. Av forsk-
ningsoversikten framgdr att tidigare analyser av bildmotivet varit korta
och impressionistiska, rentav mer associativa, sikerligen darfor att fors-
karna inte skapat sig ndgon sammanhallen férestillning om de ikonogra-
fiska forhallanden som hir moter. Ett sadant sammanhallet synsitt finns
nu hos Oehrl. Han siger visserligen att flera viktiga fragor maste hallas
oppna men trots detta ”so scheint der erste grofle Schritt getan zu sein”
(s. 293) i utforskandet av detta material. S4 ar det helt sikert. Det kan till-
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liggas att monografin utgor “die tiberarbeitete und erweiterte Fassung”
av en avhandling som ar 2008 lades fram vid Georg-August-Universitit
Gottingen. L.-E.E.

Ordbok over folkmdlen i Ovre Dalarna (Dictionary of dialects of upper
Dalecarlia). Med kort 6versitining till engelska av behandlade ord (With
brief translation into English of words treated). Hdfte 38. Illustrationer
S=Stupteln, 64 s. Hdifte 39. Stypplig=Syt, 80 s., Uppsala 2010. (Skrifter
utgiona av Institutet for sprak och folkminnen, Dialektavdelningen / In-
stitute for language and folklore. Department of dialectology. Publica-
tions. Ser. D:1.) Hifte 38 ISBN 978-91-7229-079-2. Hiifte 39 ISBN 978-
91-7229-070-9. ISSN 1651-1204. Hiftet 37, Sticka'-Sryppla, anmildes av
L.-E.E. pds. 2601 ANF 118 2003. Med det nu utgivna illustrationshiftet
38, inklusive det lost inlagda titelbladet med text pa svenska och engel-
ska, ar det fjirde bandet (vars hiften tryckts aren 1991-2010) dntligen
fullbordat. Haftet 39 har redigerats av Kristina Hagren, med Margaretha
Swahn, Inger Dohl och Lennart Elmevik som manusgranskare och rad-
givare. Det femte bandet dr saledes pa vig och envar med kinnedom om
denna vér kanske finaste regionala svenska dialektordbok fir innerligt
hoppas att redaktionens syt ’omvardnad, skotsel’ belonas med arbetsro
for fortsatt framgang. G.H.

Lena Lind Palicki, Normaliserade forildrar. En undersokning av Forsik-
ringskassans broschyrer 19742007, 172 s., Orebro 2010 (Orebro univer-
sitet.). (Orebro Studies i svenska sprdket 6.) ISBN 978-91-7668-722-2;
ISSN 1653-9869. En myndighetsdiskurs som manga svenskar kommer i
kontakt med dr den man finner i de broschyrer om forildraforsikringen
som riktas till blivande eller nyblivna forildrar. I den hir avhandlingen
analyseras och problematiseras de forestillningar om forildrar som for-
medlas 1 texterna — konkret ir malet "att urskilja vilka som pekas ut,
konstrueras och normaliseras som foraldrar” — och visas hur dessa fore-
stallningar fordndrats 6ver tid, konkret under perioden 1974-2007 da nio
broschyrer utgivits. Dessutom analyseras vilka funktioner som tillskrivs
mottagarna resp. sandarna. Teoretiska utgangspunkter tas i feministisk
diskursanalys men forfattaren anldgger ocksd vid analysen ett intersek-
tionellt perspektiv. De aktuella kontexterna analyseras mangsidigt, var-
vid den diskursiva praktiken med dess aktorer samt de villkor som giller
for dem — institutionellt och politiskt samt betraffande regelverk — nar-
mare presenteras. | tre empiriska kapitel analyseras materialet ur olika
perspektiv. Forst soker Lena Lind Palicki komma dt hur sindarna ser pa
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mottagarna, alltsa identitetskonstruktionen. Har finns intressanta reso-
nemang om anvandning av tilltal med du och generiskt man eller av om-
tal. Med ett du-tilltal avser man fran Forsikringskassans sida att frimja
kommunikationen med medborgarna men faktum ir att detta forvisso
skapar en inkludering, i férsta hand av biologiska mammor, men sam-
tidigt en exkludering av andra mottagare som da kan framsta som sekun-
dira mottagare av budskapet. Enligt forfattaren dr de broschyrer som
anvint omtal som den primira mottagaranpassningen de som ir mest
jamstillda, dvs. har ”en jamn fordelning av representationen av min och
kvinnor” (s. 81). Hur normalforestillningen av foraldrar tar sig ut be-
skrivs i ett annat kapitel. Inte ovintat fors i broschyrerna tankarna till ett
heterosexuellt férhéllande med svenska foraldrar som har arbete och dir
det &r mamman som har huvudansvaret for att vara hemma med barnen.
Det som avviker hirifrin bendmns sirskilt i broschyrerna. ”Sindarvirl-
den” och ”"mottagarvirlden” analyseras till sist. Forsikringskassan har ett
ekonomiskt ansvar, och kommer frimst till uttryck genom passiver och
metonymier, vilka medfor att agenten dr sprikligt dold. Mottagarna — nds-
tan uteslutande férildrarna — har ritten pa sin sida men har ocksa skyldig-
heter gentemot barn och arbetsgivare. Man kan avslutningsvis konstatera
att normalforestillningen om forildrarna synes vara mer komplex i de
senare broschyrerna; regelverket rorande forildraforsikringen har med
tiden blivit alltmer sammansatt men samhallet dr idag ocksd mer mangfa-
setterat. Detta och mycket annat lyfts fram 1 avhandlingen. L.-E.E.

Klas-Goran Selinge, Spraket och landskapet. Om runstenar, ragangar och
byar, 81 s., Uppsala 2010 (Kungl. Gustav Adolfs Akademien for svensk
folkkultur). (Acta Academiae regiae Gustavi Adolphi CX1.) ISSN 0065-
0897. ISBN 978-91-85352-85-2. I denna uppsats utgar forf., som ar arkeo-
log, frén de tre runstenar som pa 1700-talet stod som gransmirke utanfor
Hummelsta by i Lots socken 1 Uppland. I ett dokument frin 1777 anges
att de erkidnns som gransmarke. Forf. forsoker sitta in dem i ett arkeolo-
giskt sammanhang, och kommer dé in pd bebyggelsens storlek och kon-
solidering under jarndldern, och darvid diskuterar han dven betydelsen
hos ortnamnsefterleden -by. Forfattarens tes blir att detta monument,
som ar daterat till 1000-talet utgor en terminus ante guem for tillkomsten
av gransliggningen av de upplindska jirnaldersbyarna. L.-O.D.

Hedda Soderlundh, Internationella universitet — lokala sprakval. Om
bruket av talad svenska i engelsksprakiga kursmiljoer, 234 s., Uppsala
1910 (Uppsala universitet). (Skrifter utgivna av Institutionen for nordiska



Litteraturkronika 2010 233

sprak 83.) ISSN 0083-4661. ISBN 978-91-506-2157-0. Denna avhandling
handlar om anvindningen av svenska vid engelsksprakiga universitets-
kurser i Sverige. Syftet dr att “beskriva och forstd sirskilt studenters
muntliga anvindande av svenska i den typ av sprakmiljo som uppstar da
engelska ar undervisningssprak.” Mera precist handlar det om tre frige-
stillningar: i vilka sammanhang svenskan anvinds, om svenskan har sir-
skilda interaktionella funktioner och vilka attityder som finns till olika
sprakval. Undersokningen ror sex kurser vid Uppsala universitet, tre
fran teknisk-naturvetenskaplig fakultet och tre fran samhillsvetenskaplig
fakultet. Mellan 8 och 40 % av studenterna vid kurserna var utlindska.
Materialet {or undersokning utgors av video- och ljudinspelningar samt
anteckningar fran 38 undervisningstillfillen vid dessa kurser samt an-
teckningar frin grupparbeten och kompletterande intervjuer med stu-
denter och lirare. Avhandlingen bestdr sedan av ett kapitel om engelskan
1 Sverige, hogskolevirlden och Uppsala universitet, samt ett kapitel per
fragestallning. Forf. utvinner en hel del vetande om svenskans roll 1 dessa
kurser; svenskan ir forstds vanligast utanfor helklassundervisningen. Vad
studenterna talar om tycks inte pdverka sprakvalet. Hir blottliggs ocksa
relativt varierande sprakvalsmonster for olika kurser. L.-O.D.

Lena Wenner, Nir lognare blir lugnare. En sociofonetisk studie av sam-
manfallet mellan kort 6 och kort u i upplindskan, s. 163, Uppsala 2010
(Uppsala universitet). (Skrifter utgivna av Institutionen for nordiska
sprdk 80.) ISSN 0083-4661. ISBN 978-91-506-2132-7. Denna avhandling
behandlar en nutida fonetisk ljudfoérindring som aterfinns hos manga
svenska sprakbrukare, nimligen sammanfallet mellan kort 6 och u. Forf.
vill undersoka hur sammanfallet ser ut 1 Uppland idag pa tre olika sitt.
For det forsta undersoker hon vilken inverkan den fonetiska omgiv-
ningen har, f6r det andra om spriakbrukarnas kon, alder eller sociala sta-
tus inverkar samt f6r det tredje 1 vilken man sprakbrukarna dr medvetna
om sammanfallet. Efter tva kapitel med beskrivning av teori och tidigare
iakttagelser och forskning om fenomenet presenterar forf. sitt material
som bestdr av inspelningar av sammanlagt 78 informanter fran fyra orter
i Uppland (Grisd, Norrtilje, Uppsala och Ostervila). Informanterna ir
indelade 1 tre aldersgrupper och tre grupper med olika social status. In-
delningen av social status dr baserad pa utbildningsniva, eller, for den
yngsta gruppen, pa foraldrarnas utbildningsnivd. Informanterna har fatt
gora ett produktionstest, ett perceptionstest och ett attitydtest. Bide
produktions- och perceptionstest har bearbetats instrumentellt och forf.
har gjort statistiska signifikanstest pa resultaten. Studien ger i flera avse-
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enden distinkta resultat. Har kan vi bl.a. utldsa att det dr klart mindre
skillnad mellan de tva vokalljuden bland min och bland unga. Griso ar
den ort dir skillnaden dr minst. Perceptionstesten visar pa intressanta
typer av perceptionsmonster, medan attitydtestet ger mindre.  L.-O.D.

Marit Ablén, Runstenar i Uppsala lin berittar, 121 s., Uppsala 2010
(Upplandsmuseet). ISBN 978-91-86145-12-5. Upplands runinskrifter
foreligger beskrivna i verket Sveriges runinskrifter del 6-9 dir de gran-
skats och tolkats av Elias Wessén och Sven B. E. Jansson (1940-58). Marit
Ahléns bok ger lisaren en littillginglig och uppdaterad beskrivning
rorande de manga upplindska runstenarna. I ett inledningskapitel be-
skrivs runskriftens uppkomst, redovisas drag i det runsvenska spraket
och ges en grundlaggande inblick i runstensldsandets konst. Man far ock-
sa en bild 6ver hur de upplindska runstenarna fordelar sig geografiskt: i
90 % av ldnets socknar finns i varje fall nigon vikingatida runristning
men den storsta andelen finns sjalvfallet 1 bygderna nirmast Malaren. I
ett kapitel beskrivs minnesmonumenten dir bl.a. parmonument och sjalv-
resarstenar lyfts fram, och ett sirskilt avsnitt dgnas runinskrifter till minne
av kvinnor. Ahlén betonar att man kan utvinna mycken kunskap om 1000-
talets kulturlandskap med runstenarnas hjilp, eftersom de i sd hog ut-
strickning placerats vid ditida kommunikationsleder, vid granser av olika
slag och vid lampliga angoringsplatser invid vattenfarleder. En del ortnamn
dterfinns ocksa pa ristningarna. Samtidshistorien skymtar dessutom fram.
Man kan exempelvis lisa om folk som varit ute pa vidstrickta firder, sisom
pa Sjustastenen dar det talas om att Spjallbude dott 1 Olavs kyrka i Holm-
gard (Novgorod) eller pd den sten som finns inmurad pa utsidan av absid-
viggen 1 kyrkan 1 Gamla Uppsala dir det berittas att den rests av Sigvid
Englandsfararen. Under rubriken ”Beresta runstenar” kan man lisa om
runstenar som flyttats utomlands och ibland blivit kvar dar, ibland &ter-
bordats. I det sammanhanget kan erinras om de flyttade runstenarna som
behandlas i ett sarskilt kapitel i boken. Ndgra namnkunniga ristare namns,
sisom Balle, Fot, Asmund och Opir — den sistnimnde har Ahlén sjilv be-
handlat i sin doktorsavhandling 1997 —, och runstensornamentiken dgnas
ett eget kapitel. En del sprakliga aspekter berors 1 ett kapitel som handlar
om de personnamn, tillnamn och sliktskapsord som éterfinns pa ristning-
arna. Viktiga sporsmal sisom den om liskunnigheten 1 vikingatidens Upp-
land tangeras mer kortfattat. I den rikt illustrerade boken lyckas forfatta-
ren pa ett utmarkt sitt sammanfatta forskningen, detta aven for en bredare
publik. L.-E.E.
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Botolv onomastikkens harding. Veneskrift til Botolv Helleland pa 70-drs-
dagen 9. juni 2010, redigert av Terje Larsen og Tom Schmidt, XII + 167
s., Oslo 2010 (Nowvus forlag). ISBN 978-82-7099-569-1. Forskarkolleger-
nas vanskrift till den flitige, framstaende och forsynte “hardingen” Botolv
Helleland innehaller 17 bidrag, forfattade av en rad inviterade norska
kolleger plus en namnforskare 1 vart och ett av de 6vriga nordiska lin-
derna samt en representant f6r ICOS (International Council of Onomas-
tic Science) och en for UNGEGN (United Nations” Group of Experts
on Geographical Names). Tillsammans med de bada redaktorernas for-
ord och Terje Larssons avslutande bibliografi 6ver Botolv Hellelands
tryckta skrifter 1970-2009 speglar vinskriften festféremalets breda enga-
gemang och intressen inom onomastiken, nationellt och internationellt,
under fyra decennier. Sviten inleds av G. Alhaug med: Namnet Botolv fra
600-talet til i dag. S& foljer i bokstavsordning V. Dalberg: Stednavne i ny
funktion som stednavne, P. Gammeltoft: UNGEGN, ... en hjertesag for
Botolv, P. Hallardker: Stadnamn i ei utskiftningsforretning pa garden
Halderager (Hallaraker) frd 1830, M. Hovdenak: Namn i Nynorskord-
boka, K. Kruken: Stadnamn i bunden form som forledd i samansette
stadnamn, K. Leibring: ICOS och Norden, G. Nedrelid: Durdeirumpa,
Hovudbrotet og andre teignamn i Gardsgrendi, S. Paikkala: Reasons for
name changes in Finland, E. Papazian: Utviklinga av eldre s/, ¢t/ og ts/ 1
norsk, O. Stemshaug: Ulv m. og varg m. i mélfere og stadnamn norda-
fjells, S. Strandberg: Kivra och Kivsta, A. Svanevik: Eigar eller festar
kan fastsetje namn pa eige bruk”. En illusjon?, S. Sigmundsson: Et par
islandske bjergnavne, 1. Swrheim: Hardangskjer, Hardangstona og
Hardangberget — hardingar pa ferde, O. Veka: 646 Kittelsen, men ingen
Kjetilsen — om forholdet mellom mannsnamn og patronym, samt E.
Weyhe: Tilnavne af stednavne i feresk. Till sist ges en kort presentation
av forfattarna. G.H.

Fran sjo till hav. Namn- och ordstudier tillignade Birgit Falck-Kjallguist,
redigerad av Maria Lofdabl, Fredrik Skott & Lena Wenner, 165 s., Gote-
borg 2010 (Institutet for sprdk och folkminnen). ISBN 978-91-7229-071-6.
Nir forra arkivchefen Birgit Falck-Kjallquist fyllde 75 ar tillignades hon
denna festskrift med arton bidrag frin nordiska kolleger. Ortnamnsbi-
dragen dominerar. Thorsten Andersson skriver om namnet Sebende i
Soderby-Karls socken som antas syfta pd en dsstrackning — ett "band” —
intill den forna havsstranden; bestimningsleden svarar till fsv. se, stam-
form av sior, ’sj0, hav’. Lennart Elmevik argumenterar {or att det virm-
lindska sjonamnet Gapern ir ett dldre *Gapi, sekundirt till ett anamn
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*Gap(a) for en &, ett vattendragsnamn som i sin tur bildats till gapa ’ropa,
skrika’. Eva Nyman uppehiller sig vid vattennamn pa Sndgd- i Medel-
pad, en studie som forutom att den dryftar ett namnelement ocksa aktua-
liserar principfragor inom hydronymforskningen. Flera tolkningsalter-
nativ betraffande Tjiran i Fasterna socken provas i Svante Strandbergs
uppsats. Goran Hallberg behandlar anvindningen av de 6verordnade
elementen hav och 576 pa skdnskt omrade. Staffan Nystrom skriver om
skdrgardsnamnet Skoboraden som enligt hans mening skulle betyda ’en
rad Gar forknippade med skog(s)bor’. Ndgra egenskapsbetecknande sj6-
och vattendragsnamn i vistra Sverige (bl.a. sjonamnen Fairgen och Ska-
gern) uppmirksammas av Hugo Karlsson, medan namn pa fyrar uppefter
Vistkusten behandlas av Maria Lofdahl. Om hur Sifsen — namnet pa en
sj0, senare ett nybygge och en kapellforsamling — blev Sifsnds beskriver
Mats Wahlberg, som emellertid tvingas limna frigan om varfor ombild-
ningen skedde 6ppen. Vid appellativet bing(e) och namn pad bing(e) pa
norskt och 6vrigt nordiskt omrade stannar Tom Schmidt upp, och Botolv
Helleland tar sig an utlindska nedslag i norska ortnamn som Jeriko,
Jerusalem och Vaterlo. Ritva Liisa Pitkdnen behandlar frigan om kon-
takterna mellan finskt och svenskt vid Bottenhavet, och lyfter darvid
fram en del svenska ldnord som knalli, krunni, ooraloura/oure (< or < aur)
och pultti. Bindestrecksnamn av typen Falck-Kjillguist utreds av Eva
Brylla, som dirvid kommer in pa personnamnslagstiftning. Det finns
ocksa ett par rena ordstudier bland bidragen. Birgitta Ernby skriver si-
lunda om ett urval bitbyggartermer upptecknade pad Orust, varvid bl.a.
ordet sy 1 bitterminologiskt hinseende pa ett par stillen aktualiseras.
Ordet uppsjo — och dess utveckling ”frin naturfenomen till kvantitets-
ord”, for att tala med underrubriken — utreds av Birgit Eaker, medan
Anki Mattisson dryftar frigan om (och problemet med) hapax i Svenska
Akademiens ordbok. Ett par bidrag ligger utanfér bokens huvudfaror:
Anna-Brita Lovgren drar i sin uppsats fram ett manniskoodde frin senare
delen av 1600-talet fran ett arkivdokument, Kerstin Thelander analyserar
Mrs Bennets karaktir i Jane Austens roman Pride and Prejudice. Sam-
lingsvolymen innehéller glidjande nog flera bidrag som, férutom att de
soker 16sa enskilda forskningsproblem, dven ror mer principiella fragor.

L.-E.E.

Mirit Frandén, “Att blotta vem jag dr”. Sliktnamnsskick och slikt-
namnsbyten hos samer i Sverige 1920-2009, 312 s., Uppsala 2010 (Upp-
sala universitet). (Namn och sambiille 23.) ISBN 978-91-506-2152-5;
ISSN 1404-1790. Samiska sliktnamn i Sverige star i fokus i denna av-
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handling, vilken har ambitionen att beskriva hur det nutida namnskicket
ser ut och hur detta paverkats av namnbirarnas slaktnamnsbyten samt att
lyfta fram de faktorer som kan tinkas ligga bakom namnbytena. I kap.
1-3 ges bakgrund, forst med en redovisning av terminologi och utveck-
lingen av slaktnamnsskicket i Sverige, sedan rorande de samiska bak-
grundsforhdllandena samt tidigare forskning om samiska tillnamn. Har
faster man sig t.ex. vid personnamnens roll som etnisk positionsmarkér.
Sa hir heter det sammanfattningsvis pa ett stille: “Ett vilkidnt samiskt
slaktnamn kan markera tillhorigheten till den egna gruppen, men samti-
digt avsloja den etniska tillhorigheten f6r majoritetssamhallet och pa si
satt blottstilla bararen for diskriminering. Ett neutralt namn gér att man
kan passera som ’vanlig svensk’ utan att stindigt behova ga i1 forsvars-
stallning, men kan ocksa innebira att man inte valkomnas i den samiska
karnan” (s. 55). Fragan huruvida sliktnamnen hos samerna har inhemsk
bakgrund eller ar resultatet av pdverkan utifran behandlas utan att nigra
helt slutgiltiga svar ges. (Att det tidigt belagda svenska sliktnamnsskicket
i Norrbotten skulle kunna sittas i samband med det samiska eller 6stfin-
ska sliktnamnsbruket ir en intressant tanke som dock maste provas mer
ingdende for att kunna verifieras.) Teoretiska utgingspunkter och meto-
dologiska perspektiv redovisas i kap. 4 och 5. Hir belyses frigor om
identitet, etnicitet och namn samt hur namn och etnicitet kan samverka.
Den teoretiska ansatsen ar bred. Pa dessa bakgrundskapitel kommer sa
en redovisning av tre undersokningar, en huvudsakligen kvantitativ stu-
die som ror fordelningen av namn med olika spraktillhorighet 1 2005 ars
samiska rostlingd, en rorande de svenska samernas byten av sliktnamn
samt en betraffande antagandet av ”samiskt markerade sliktnamn”. Nigra
enskilda resultat kan dras fram. I rostlingden ser man exempelvis att det
bland de 10 mest frekventa sliktnamnen finns 7 -son-namn, att Blind
hamnar pé plats 6 samt Nutti och Labba pa plats 9 och 10. Andra mer
frekventa svensksprikiga namn bland de samiska sliktnamnen ar Pave
och Fjallstrom, bland de samisksprakiga namnen moter dven bl.a. Svonni,
Sunna och Utsi sisom nagot mer frekventa, och bland de finsksprikiga
Kubmunen och Sevi. En del regionala skillnader 1 sliktnamnsskicket kan
aven noteras. Vad giller de samiska namnbytena under perioden 1920-
2004 kan iakttas att efterleden -fjill en hel del ganger kommer tll an-
vandning i de samiska nybildningarna, att ett antal samisksprikiga slakt-
namn antas och registreras men att det i de flesta fall ir tidigare belagda
namn samt att en del finsksprikiga namn Oversitts till svenska. Nigra
nytagna namn ar bildade till ortnamn: Salming till finskt Salmi och Dai-
mar till samiskt Daima. Intressantast ir nog den del av studien som
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handlar om antagande av de samiskt markerade sliktnamnen. Bl.a. ut-
ifran en intervjuundersokning kan olika dverviganden som foranlett an-
tagandet av denna typ av namn noteras: namnet som etnisk markér inom
den egna gruppen, viljan att manifestera ett samiskt namn i majoritets-
samhillet, synen pa sliktnamnet som kulturarv etc. Avhandlingen — vars
framstillning hade kunnat koncentreras en del och dven finslipas vad
galler struktur — belyser fran skilda perspektiv sliktnamnsbyten hos
medlemmarna i en spraklig minoritet, inte minst 1 ljuset av de 6ver tid
forindrade politiska forhillandena. L.-E.E.

Kire Hoel, Bustadnavn i Ostfold 9. Varteig, utgitt av Institutt for ling-
vistiske og nordiske studier, Universitetet 1 Oslo, ved Tom Schmidt, 203 s.,
1 faksimil och 1 karta pa eftersittsblad, 1 [os karta, Oslo 2010 (Institutt
for lingvistiske og nordiske studier). ISBN 978-82-7099-572-1. Projektet
Bustadnavn 1 Ostfold (BOD), dvs. utgivningen av professor Kare Hoels
(1922-89) manuskript till en reviderad och kompletterad Ostfold-utgava,
baserad pa Oluf Ryghs Norske Gaardnavne (NG, 18 band 1897-1924),
redigeras 6msevis av Tom Schmidt (udda nummer) och Margit Harson
(jimna nummer). Ryghs, Hoels och redaktorernas bidrag sirhélls i namn-
artiklarna genom typografiska arrangemang. Urvalskriteriet dr fortsatt
namnen pa permanent bosittning fram till ca 1900. I princip redovisas
samtliga beldgg dldre an ca 1700, direfter gors ett urval. Av hinsyn till en
bredare lasekrets och seriens funktion som onomastiskt uppslagsverk ges
konsekvent tolkningar av férekommande namnelement, bade i simplex-
namn och 1 sammansittningarnas bestimnings- och huvudleder. Bokens
forsta del redovisar forst bygde-, hirads- och sockennamnet Varteig och
dirpd omridets Ovriga bebyggelsenamn: namn pd ”matrikkelgarder”
med underliggande ”bruk” och “husmannsplasser”. I egna avsnitt upptas
forsvunna (ej lingre levande eller identifierbara) namn samt gamla “bygde-
og grendenavn”. I den andra delen kommenteras 1 alfabetisk ordning det
topografiska ordforrddet 1 bebyggelsenamnen. Darpa foljer litteratur-
och killforteckningar, forkortningslistor, en redogorelse tor ljudskrifts-
systemet och slutligen fyra register: de tolkade ortnamnen i respektive
utanfOr Varteig, i texten anforda ord, person- och tillnamn. Utgidvan
illustreras med ett faksimil av Ryghs uppteckningar fran hiradet och en
karta dver hiradsindelningen 1 Ostfold. Som 16s bilaga finns ett topogra-
fiskt kartblad 1 skala 1:50000 6ver Varteig. Hirmed har nio av de 22
hiradsdelarna utkommit, detta 1 beromvard takt och med féredomlig
disciplin vad avser den planenliga redovisningen av namnstoffet, med
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Ryghs, Hoels och redaktorernas bidrag till tolkningarna, som ofta ir
okomplicerade, men vid behov tillits vixa ut till allsidigt resonerande
redovisningar. G.H.

Namn — en spegel av sambillet forr och nu, red.: Staffan Nystrom, 189 s.,
Stockholm 2010 (Norstedts). (Ord och stil. Sprakvdrdssamfundets skrifter
41.) ISBN 978-91-1-303081-4. I denna volym finner man tio artiklar som
belyser namnens funktioner och anvindningen av namnen i olika sam-
halleliga ssammanhang frin runtid till nutid. Det socioonomastiska temat
ar volymens kitt men det dr uppenbart att artiklarna forfattats med lite
olika ambitionsnivder fo6r 6gonen. Den inledande artikeln ir Gunnstein
Akselbergs torsok till avgrinsning av det socioonomastiska forsknings-
omradet, dir omradets manga dimensioner lyfts fram liksom tidiga arbe-
ten av bl.a. Sven Benson och Eero Kiviniemi nimns. Fem av de f6ljande
artiklarna ror ortnamn, fyra andra personnamn. Terhi Ainiala beror
somaliers namn pa gator, torg och parker i stadsdelen Nordsj6 i Helsing-
fors, dir exempelvis huvudgatan heter Mogadishu Avenue. Maria Lof-
dahl och Lena Wenner uppehaller sig vid ortnamnen i den mangkulturella
stadsdelen Angered 1 Goteborg. Man faster sig hir vid det som sigs om
barns ortnamn. Kontaktonomastiska perspektiv limnar Aud-Kirsti
Pedersen 1 bidraget ”Stadnamn og identitet ved sprakskifte”, dir bl.a.
principiellt viktiga frigor rorande semantisk 6verforing av ortnamn i ett
flersprakigt spraksamhille i relation till fonologisk dryftas. Med utgangs-
punkt frin sin studie Ortnamn 1 stilistisk variation (2006) pladerar
Staffan Fridell {6r anviandandet av ett variationsperspektiv vid virderingen
av olika ortnamnsformer. Det ligger mycket i detta, aven om formerna
naturligtvis samtidigt maste betraktas ur ett sprakforindringsperspektiv.
Den sista ortnamnsartikeln ir Svavar Sigmundssons om islaindska namn
pa torp och smédhus pa ofri mark utan tillhorig jord. Har beskrivs ett ratt
instabilt namnbruk, dir namn myntats efter innehavare men bytts ut nir
en ny agare kommit. Bland namnen finns en del som syftar pa torpens
undermalighet (Viti *helvete’, Sudda *nigot fuktigt’, Lisakot ’lustorp’
m.fl.). Givande ir lisningen av Magnus Kallstroms artikel om person-
namn i runinskrifter. Han diskuterar pa ett intressant sitt gransdragning-
en mellan dkta parentonymica (alltsd patronymica och metronymica) och
det som kan vara mer tillfalliga férklarande tilligg. Forhallandet mellan
ordfoljden i fraserna och arvsritten dryftas ocksa. Emilia Aldrin diskute-
rar i sitt bidrag de nyblivna f6raldrarnas instillning till namn och identi-
tet och hur detta paverkar deras namnval, Gudrtin Kvaran den islindska
namnlagen 1996 och de konsekvenser denna fatt for det islindska per-
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sonnamnsskicket och till sist Linnea Gustafsson smeknamnens funktion.
De tre sista artiklarna visar den méngfald aspekter som kan belysas inom
socioonomastikens ramar. Redaktorens inledning hjilper lisaren att se de
gemensamma perspektiv som finns i bokens olika artiklar men som man
kanske inte omedelbart uppticker. L.-E.E.

Proceedings of the 21st International Congress of Onomastic Sciences
Uppsala 19-24 August 2002 5, editors: Eva Brylla, Maria Oblsson & Mats
Wahlberg in collaboration with Wolfgang Haubrichs & Tom Schmidt, IX
+ 427 5., Uppsala 2010 (Instiutet for sprdak och folkminnen). ISBN 978-
91-7229-074-7. Detta ir den femte och avslutande rapporten fran den
vilbesokta namnforskarkongressen 1 Uppsala 2002, Names in language
and society, med 374 deltagare fran 41 linder. Rapporten innehaller fore-
dragen frin kongressens sektion 3. Name formation, name change and
name loss. Den publiceras i tva avdelningar, 3a (Papers in French and
German) och 3b (Papers in English). Sektion 3a innehaller Wolfgang
Haubrichts Einleitung och 25 av redaktionen antagna foredrag, varav 15
avser ortnamn, medan nio giller antroponymer (personnamn), haribland
ett som val snarare hor till den appellativiska kategorin etnonymer (folk-
beteckningar pa -variz), samt ett standardisering och diversifiering av
internationella produktnamn. Sektionens enda ”nordiska” foredrag ar
Eva Nymans bidrag "Nordische Ortsnamen auf -#nd in threm europii-
schen Zusammenhang”. Sektion 3b innehaller Tom Schmidts Summary
presented at the final session och ytterligare 16 antagna foredrag, varav 11
ror ortnamn och fem personnamn. Hir 4r de “nordiska” bidragen flera:
Teri Ainiala redovisar hur det sena 1900-talets mikrotoponymiskt annu
rika agrarsamhille snabbt omvandlats med betydande namnforluster
som foljd. Marja Kallasmaa beskriver hur inlinade svenska ortnamn 1
Estland genomgatt folketymologiska omvandlingar vid anpassningen tll
estniskans fonetiska system. Katharina Leibring undersoker strukturer
hos svenska barns individuella leksaksnamn. Ritva Liisa Pitkdnen gor
sociolingvistiska studier 6ver finsktalande personers skilda namnforrad.
Toni Suutari beskriver hur utvecklingen over tid 1 svensktalande och
samiska omraden 1 Finland idag leder till namnf6randring och namnfor-
lust i de tvasprikiga omradena till forman for finska namn och namnfor-
mer. — Den f6rsta rapporten i serien utkom 2005 (anmild 2006 1 ANF
121), den andra och tredje 2005 och 2006 (anmilda 2008 1 ANF 123) och
den fjirde 2008 (anmald 2009 1 ANF 124). G.H.
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Skdnes ortnamn. Serie A. Bebyggelsenamn. Del 6. Gards hirad, av Berit
Sandnes, 261 s., Lund 2010 (Institutet for sprik och folkminnen. Dialekt-
och ortnamnsarkivet i Lund). ISBN 978-91-7229-069-3; ISSN 0284-2416.
Vi har i de senare arens kronikor flera ginger uppmirksammat den mal-
medvetna utgivningen i serien Skidne ortnamn. I drets kronika skall den
del som behandlar namnen 1 Girds hirad granskas. Forfattare ar Berit
Sandnes som ar 2003 disputerade i Trondheim pa en avhandling om kon-
takten mellan nordiskt och skotskt sprik i ortnamnen pa Orkneyoarna.
Hon berittar inledningsvis att hon, nir hon kom tll Dialekt- och ort-
namnsarkivet i Lund 2006, aldrig hade arbetat med skinska ortnamn,
inte heller skrivit ett ord svenska. Att fyra dr senare ligga fram en del 1
serien Skanes ortnamn ar darfor hogst notabelt. Gentemot tidigare delar
1 serien registrerar man att urvalet av namn pa hemmansdelar, torp och
lagenheter i denna del dr mer restriktivt dn tidigare, och dessutom be-
handlas genomskinliga namn av typen Ola Jons endast ifall de uppvisar
viss kontinuitet. Dessa forandringar liter sig forsvaras. Gards hirad i
nuvarande Kristianstads kommun har 1 6ster Kristianstadsslitten, 1 soder
och vister skogsbygder pa utlopare av ett par hojdstrickningar och mel-
lan dessa omraden den s.k. risbygden. Dessa forhillanden speglas ocksa i
ortnamnen. Maglehem ir den enda socknen i hiradet som har en kust-
linje mot Ostersjon, och betecknande nog finns dir namn pa -dratt for
platser dir man ursprungligen dragit ndgon typ av vad eller not (s. 124).
I inledningen ges en oOversikt Gver omrddets ortnamn av olika alder.
Rorande de dialektala forhallandena fir man bl.a. veta att tungspets-r var
vanligt 1 uppteckningar i hiaradet omkring 1900, och dnnu pd 1930-talet
tycks tungspets-r och tungrots-r ha vixlat i Everdd och O. Sénnarslov.
Som vanligt moter en rad topografiska ord 1 ortnamnsbildningarna,
sasom kupa 1 samband med Kuberup (s. 52) och ribba om jordremsa i
samband med Rebbetunarid (s. 82 f.). For existensen av en avledning
*breding 1 betydelsen *bred dga’ ges argument (s. 35). Intressant ar tolk-
ningen av Ugerup till *wik, *wiki *akrok’ (s. 91 {.); namnet skulle med
denna hirledning betyda ’torpet vid akroken’, nigot som synes ha topo-
grafisk motivering. Sambandet mellan ett feng. warod, ward och isl. vor,
no. dial. vor — som nimns i samband med hirledningen av Everdd (s. 58)
— hade kunnat klargoras tydligare 1 anslutning till tidigare etymologiska
framstillningar. I samband med tolkningen av Kole (s. 133) och Ollsjo
(s. 160) hade tolkningsalternativen kunnat provas ytterligare. I nagot fall
avvisas en tolkning i anslutning till ett ord som inte styrkts i dialekten,
sasom vid Kldrréd (s. 164) dir en anknytning tll ett dldre *k/z *hojd’,
*klyfta’ nog trots allt bor hallas ppen. A andra sidan borde méjligheten
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av en bildning av Gringelstad till ett element svarande till nederl. grind
’grov sand, grovt mjol’ och fvn. grind ’sand, grus’ (s. 85) ha motiverats
battre. Virt att uppmérksamma — f6r att nu nimna ett av de yngre namnen
—dr Rallate (s. 41) som dr namnet pa en gard i en djup dalsinka, bildat till
verbfrasen ralla té (ralla ramla i vdg’). Vanligen brukar imperativnamn
av denna typ asyfta krogar men sd kan det inte vara i detta fall. Virda
berom ir de figurer som finns i monografin, liksom det illustrativa bild-
sjok som aterfinns s. 104-118 och som belyser enskilda namns sakliga
bakgrund. Man har god anledning att vara tacksam for att utgivningen av
serien Skines ortnamn si malmedvetet framskrider, och att denna del nu
kan fogas till de tretton tidigare. L.-E.E.



